il

Redmi Pad 2
Quick Start Guide


https://manuals.plus/m/0c182728f6cdd1091418b9ea3e49907f85bdd93de03b2b6c83f46264ed93801a

01



Thank you for choosing Redmi Pad 2

Long press the power button to turn on the device.
Follow the on-screen instructions to configure the device.
For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

'WEEE

be rking
indicaes that this product may ot be discarded vith ther household waste in the EU.
fror

I ramets Soetanable evse of materarouras. peses recycle responsibly.
O\ To safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the
retailer where the device was originally purchased.
CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.
Additional safety information and precautions can be accessed at the following link:
www.mi com/global/certification

Important Safety Information

Read al safety information below before using your device:
Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause fire explosion, electric
shock, pose other risks, or damage the device.
This device's operating temperature range is 0°C to 40°C. Using this device in an environment.
outside of this temperature range may damage the device.
If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the battery o the device,
do not attempt to replace the battery yourself.
Charge this device iy with the included o authorized cable and power adpterUse orly
authorized accessories which are compatible with your devi
Afer charging s complete, disconnect the adapter rom both the device and the power
outlet. Do not charge the device for more than 12 hours,
The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandling
the battery may cause fire or explosion. Dispose of or recycle the device, its battery, and
accessories according to your local regulations.
Do not disassemble, hit, crush, or burn the battery.If the battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.
- Donot short circuit the battery, as this may cause overheating, burns, or other injury.

Do not plscs the taryin  high-tamperstura anviranment.
- Overheating may cause explosion
Do not disassemble, hit, or crush the battery, as this may cause the battery to leak,
overheat, or explode.
- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.
User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the battery shall only be done
by an authorized repair center of the manufacturer.
Keep your device dry.
Do ot tryto epeir the device yourseft. I any part of the device does not work propery,
contact Mi customer support or bring your device to an authorized repair center.
Connect other dewces according to their instruction manuals. Do not connect incompatible
devices to this devics
For AGIDC adapters, the socket-outlet shallbe installed near the equipment and shall be
easily accessible.

A Safety Precautions
tableti

Dorotsee yourLabIeL at petrol stations or in any explosive a(musphere or potermally explosive

environment inluding usling arezs blow decks on bosts, uel o chemical transferor sorage
where the air may contain chemicals or particles such as grain, dust, or metal

powders Otoy al posted signs fo trn off wireless devices such as your abiet o other radio

equipment. Turn off your tablet or wireless device when in a blasting area or in areas requiring

“two-way radios” or “electronic devices” to be turned off to prevent potential hazards.

Danat use your tabletin hospitaloperating raoms, amergency roams, orntensive care

units. allrul F hospitals and health centers. If you

have a medical device, p\ease consult your doctor and the devics manufacturer ta desermine

whether your tablet may interfere with the device's operation. To avoid potential interference

with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your tablet and the

pacemaker. To avoid interference with medical equipment, do not use your tablet near hearing

aids, cochlear mplants, or other smilardevices,

ed.
When driving avehicle, 1se your tablet in actordaroe with relevant trafic /2w and regulations.
To avoid being struck by lightning, do not use your tablet outdoors during thunderstorms.
Do ot use your tablet in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result in
electric shock, injury, fire, and charger damage.
Charging: Do any of the following to cha
- Connect the "Redmi Pad 2 to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.
- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 18W.
Charging Compatibility
- You can sso usa any thircparty charger that camplies with USB20 orhigherprotocol
standards and also meets the of th echnology

tandard (IEC 60950), and
Teohnology Equipment Standard (IEC 65368-1) and the related laws and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product itself and your personal or property safety.
Security Statement
Please update your tablet's operating system using the built-in software update feature, or visit any
of our authorized service outlets. Updating software through other means may damage the device
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or resultin data loss, security issues, and other risks.

|J]—I]-| The power delivered by the charger must be between min [10] Watts
required by the radio equipment, and max 18] Watts in order to achieve the
10-18 maximum charging speed. USB PD fast charging

use PD

EU Regulations
RED Declaration of Conformity
omic o L . § e

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the RE Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
ress: www.mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)

This device s n compliance with Specifc Absorption Rate (SAR) limitsfr general population/

uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for truj pecified in Council

Rocommendation 1993/519/EG, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU)

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest certified power level in all tested

frequency bands.

When attaching the device near the body, a belt clip or holster should be used which does not

contain metallic components. RF exposure compliance was not tested or certified with any

accessory containing metal worn on the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certification Infnnnatinn (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0

‘SAR Value: Body: 06 W/Kg (0 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device s restrited tondoor use oly whe operatin n the 5250 to 350 M requency fange
in : AT BE,BG, HR CY.CZ,DK EE FI,FR, DE E

IE IT.LV,LT.LUMT,NL,PL,PT,RO,SK SIES, SE UK(N\) UK,IS,LINOCHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

i ivity (including Wi-Fi , Wi-Fi standard:
in IEEE Standard 80211 specifications) may vary based on regional aval\ahwhty oo et
support. The function may be added via OTA when and where applicable

Res(rlc(lons inthe 24 GHz band:
y: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the Centre of Ny-Alesund.

the used power liant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This tablet offer quency inEU i dio-frequency p
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm,
5470 to 5725 MHz: 23 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 d|

E-label

This device has
Toaccessit, please go to Semngs s et Certification, or open Settings and type
“Certification into the search bar

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About tablet > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via Factory reset”. Data o be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 25040RPOAG
2504 indicates that this product will be launched after 202504,

Disclaimer
This quick start gui blish r‘hwaaoml orits local affiliated company. nd
changes to this gt errors, i of current i

or mprovements to programs andor equipment, may be made by Xiaomi at any time and without
rotice. Such changes il however, be incorparated o new anline ections ofthe quick tart

illustration purposes unly 2 ity ot aceurately depict the Getual device
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Merci d'avoir choisi le Redmi Pad 2

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour allumer 'appareil.
Suivez les instructions a écran pour configurer lappareil.

Pour plus d‘informations, visitez notre site officiel :

www.mi com/global/service/userguide

DEEE

D éciales d étre prises pour it aurebut en
toute sécurité. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas etve]ete avecles
déchets ménagers dans I'Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel a l'environnement ou a la santé provenant d'une
O\ élimination des déchets non contrlée,ansi qus pour soutenir une réutlisation
-on i
Pour recycler votre appareil en toute secume utilisez les systemes de retour et de
collecte ou contactez Ie revendeur auprés duquel Iappareil a été achets
ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE COMPATIBLE.
ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Pour évltertoutdommage audit,écoutez pas des iveaus de volume élvés pendant
de longues périodes.
Vous pouvez accéder aux informations relatives & la sécurité auditive et aux précautions
d n:

Précautions d'usage
Lécoute d'un baladeur musical  forte puissance peut endemmager loreille de I' ullhsaleur et
entrainer des troubles audmfs (surdité déi

1 Vive de ne pas utiliser \e ba\zdeuraplem
volume i plus dune heure parjour avolume moyen.
Informations importantes sur la sécurité
Consu\tez!cutes les informations url Ja sécurité cidessous avant d ullhssr votre appareil

autoriss

peut

I dautres quues ou ehdommager lapparel.
Cet appavev\ f “C et 40 °C. Lutilisation de cet
appareil dans des emironnemonts dopassant oetts page de températures peut endommager
lapparei
Sivotre appareil est fourni avec une batterie Intégrée, netentez pasde remplacera bktere
vous-méme pour ne pas abimer la batterie ou lappare
Chargez cet apparell uniquement avc e cibl ot adaptatour secteur ncus ou autorisés
Utilisez
Une fois |a charge termmee débranches [scaptateur de Tappareil et de I prise secteur Ne
chargez pas [appareil pendant plus de 12 heus
La batteiene coit pas ete racyclés ou imingo avec es déchets menagers Un mauvais
nt d s battrls paut povogquar un ncendia ou un sxplosion.Eliminez o reyclez
\appareﬂ sa batteri
Ne démontez pas \a banene e i infigez pas do chcc ne \ecrasez P
batterie est
e provoques pas de court Gt sura battarie afin diuier toute surchauffe, brdlure ou
autre blessure corporelle.
- Neplacez pas la b des envi oila
- Une surchauffe peut provoquer une explosion.
- Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas de choc et ne lécrasez pas afin diviter toute
fuite, surchauffe ou explosion.

o brdez pasa batterle afindéviter tout risque dncende u dexplosion,

e doit pas retirer ni modifier la batterie. Seul un centre de réparation habilité par le
fahm:ant peut retirer ou réparer la batterie.
Gardez lappareil au sec.
Nessayez pas de réparer (appareil par vous-méme. Si une partie de [appareil ne fonctionne
pas correctement, contactez le service client Xiaomi ou apportez appareil a un centre de
réparation agréé.

onnectez dautres appareils Confurmemem. aux manuels de futilisateur. Ne connectez pas

dappareils incompatibles avec cet appareil.
Poutlos adaptateurs CAICO, a prise Goit 2t installée prés de féquipement et atre faciloment
accessible.

ou e Sebier pas.Sila

est élevée.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions dutilisation des appareil sans fil en
iorvclmndess\tualmnsetdesenvlmnnemems

Conformez-vous aux régles ainsi quaux ré établi
Nutilisez pas votre appareil sans il dans des stati ice et garages des

atmospheres & potetiel exposif oud risque dexplosion, les
zones de les ponts inférieurs des bateaux, les transfert ou de

de carburant ou de produits chimi ouIeszenesdans\esquel\esla\rcantlent
des produlls chimigues ou des paticules (grams, poussiere, poudres métalliques). Suivez tous
les panneaux affi fil comme les télé

autres equ\pemenls ot E(e\gnezvuue appareil sans fil si vous vous trouvez dans une zone
de dynamitage ou dans des zones comportant un panneau ndiquant déteindre es émetteurs
radios dévi avec les
opérations en cours.

Nutiisez pas votre appareil sans il en salle dopération dhopital, durgences ou de soins
intensifs. Conformez-vous aux reg\es ainsi quaux réglementations des hopitaux et des centres
de sum Sivous avez un appa cal, veuillez consulter votre médecin et le fabricant du
 détorminer s votre apparel sans f peut interférer aveo Ia fonctionnement de
Fappareil Pour viter toute interfarance avec un implant (timulateurs carciaques, pompes &
insulines, neurostimulateurs), tenez votre appareil sans fil a au moins 15 cm du dispositif. Pour
éviter toute interférence avec un dispositif médical, nutilisez pas votre appareil sans fil prés de
prothéses auditives, dimplants cochléaires ni de tout autre appareil similaire.

Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre appareil sans fil 2 bord lorsque
vousy Etes mwte

Lusage dun appareilsans fl tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.

Pour viter et rappeé par afoudre,
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Nutilisez pas votre appareil s fil dans des endroits a forte humidité comme une salle de bain,

aﬁn devw.er(oute électrocution ou blessure ou tout incendie ou dégat sur e chargeur:
ans de b

affu:hage surlécran appareil sans fil de quatre ou cing barrettes) pour diminuer la quanme
de rayonnements regus (notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en
train ou en voiture).

Utiliser un kit lib haut-parleur, si adapté a fé

Faire un isonné i comme \ete\ephune mobile, par les
enfants et les ado\escents. par exemp\e en évitant les commui ns nocturnes et en limitant
lafréquence et la durée des appels.

Eloigner les équipements ramoe\ecmques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les é
Chargement flectuez [une des opéralmns suivantes pour charger.

- Connectez le « Redmi Pad 2 » & un ordinateur a Iaide d'un cable de données USB.

- um-sezle Cable USB inolus dans femballage avec un chargeur de marque Mi, puis

connectez-le 4 une prise murale.
- vEu.uez noter que le produit permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale

Compatih\lite de charg
- Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB2.0 ou supérieur et répondant également aux exigences de la norme

d secunté (IEC 60950), de la norme des
de ion et de la
62368 et des los et reg\emental\cns connexes de votre pays ou région. Lutiisation
ii ne répondent pas aux i-dessus pour charger ce produit

peutendommager le produit lui-méme et votre sécurité personnelle ou matérielle.
Déclaration de sécurité
Veuillez mettre le systéme d'exploitation de votre tablette & jour grace & la fonction de mise &
jourlogicielle intégrée ou rendez-vous dans 'un des espaces de service agréés. Lamise & jour du
logiciel par d'autres moyens peut endommager Iappareil ou provoquer une perte de données, des
problémes de sécurité ou dautres risques.

|J]—I]-| La puisange fourne par e chargeur ot éve entro, au mirimu, [10] Watts
requis par 'équipement radioélectrique et, au maximum, [18] Watts pou
10-18 |  ateindre a itesse de chargement maximale. Charge rapide par aimantation
électrique par port
w

use PD

Réglementations européennes

Déclaration de conformité

de la directive RED

Parlaprésente Xiaomi Communications Co, Ld.déclare quecett ablete, quipée du Bluetooth

est conf
Ia dwecuve RED 2014/53/E0). Lintégralité de la déclaration o conformite pour 'UE est disponible a
I'adresse suivante : www.mi.com/en/certification

Cet appareil est conforme au débit (DAS) pour D
m de la population générale / non controlée (DAS de 10 grammes localisé au niveau du

tronc, limite : 2,0 W/kg) spécifié dans la Recommandation du Conseil 1999/519/EC, dans
les directives ICNIRP
—— ams\:}ue dans \a directive des- equlpements radio (RED) 2014/53/EU.

L r

DAS, cet appar pol son plus haut niveau
d b ou s s bande fréquence.
si ppareil prés ps, utilisez un clip de cei un étui quine
contient étalliques. L ité de Fexposition aux radiofré nlest ni
portés sur le dumétal. T lisation de ce

testée ni certifiée pour

type daccessoire doit étre évi
surla certification (DAS le plus élevé)

Limite DAS 10g poure corps: 20 W/K limite de 10 pourles membres: 40 Wikg

Valour DAS: Corps 035 Wikg (0 mm de distance).

Membres : 0,95 W/kg (0 A S

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.

Suivez les ré ions locales et nationales des régions dans lesquelles lappareil est utilisé,

Cetappamileslllmlleauneulll\saﬁunEninler‘\euruniquementlarsqu|\funcliunnedans\agamme

de fréquences 5250 4 5350 MHz dans : AT,BE BG,HI

FIFR.DE,ELHU, IE\TL\/LTLU MTNLPLPTROSKS\ ESSEUK(NIHSLINOCHTR

Laconnectilté WL F1(y compris les bandes de fréquence WL . les nomes Wit es autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peul varier en fonction de la
disponibilité regmna\e et de a prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz:
Norvege: e présent paragraphe e Sappliaue pas & a one géographidue ituée dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez que | t il it conformes aux
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.
Bandes de fréquence et alimentation
cEne tablette ne propose les bandes de frequence suivantes que dans les zones UE et une
sance de radmfréquences maximale
Bluetaot .
Bande Wi-Fi Z4GHZ 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 & 5250 MHz : 23 dBm, 5250 & 5350 MHz : 23 dBm,
5470 & 5725 MHz : 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm
Ethuette electrom g

d 'une étiquette é I
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Vous pouvezy accéder via Paramétres > A propos de la tablette > Certification, ou en ouvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

ur la réiniti di
Recitasa Favamitrens Ap propos de Jatablette - Remmansannn des paramétres dusine
Vous pouvez rapidement effacer |

des paramétres dusine » Les d semnt effacees Comptes, Contacts,
Photos et vidéos, i delacarte SD et

cet appareil.

Modéle : 25040RPOAG

2504 indique que ce produit sera commercialisé aprés avril 2025.

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié par Xiaomi ou sa filiale locale. Xiaomi se réserve le droit
famelirer et e modifer  tout moment sans préavis ce manue en cas dereurs typographigues,

Ces modfications seront toutefols lntegrees dans les nouvelles éditions en ligne du manuel de

prise en main I i ide). Toutes

les images sont utilisées a s e irosiation uniquement et peuvent ne pas représenter de

maniére précise I'appareil concerné.

Déclaration de conformité

Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions

applicables de la Directive 2014/53/EU.
I ion de conformi

La décl

produit est disp ligne  ladresse suivante :

www.mi com/en/certification

Garantie

Votre tablette est garanti pendant 24 mois. Tout tablette présentant des chocs visibles ou des

traces doxydation ne sera pas pris en charge par la garantie. Toute autre panne nécessitant

Iintervention dun réparateur sera prise en charge par notre centre de réparation. Pour plus
finformation, veuillez visiter notre site www.mi.com

Fabricant
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Grazie per avere scelto Redmi Pad 2

pulsante di accensione per accendert
uzioni sullo schermo per configurare l dispositivo.
Per ulteriori informazion, visitare il nostro sito Web ufficiale:
www.mi com/global/service/userguide

RAEE

I dispositivo.

Per smaltire il prodotto, & o seguire alcune foni speciali. Questo
simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito insieme ai comuni rifiuti
domestici in tutto il territorio dell'Unione Europea.

Per prevenire danni alfamblente o alla salute umana dowutillosmaltimento
0 rifiuti e per delle risorse materiali
fciclae responsablimente
Per riciclare in modo sicuro il dispositivo, utilizzare | comuni sisteri di riconsegna e
raccolta oppure nvo\gersl al rivenditore da cui € stato originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BATTERIAVIENE SOSTITUITA CON UNA DITIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE

ILRISCHIO DI ESPLOSIO!

SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI,

Ferevtare poslbl danni lfudto,non utizzare un volume eevato per priod
tempo pr

Epossibie eEedre a ke
seguente link:

formazioni e precauzioni relative alla sicurezza al
 www.mi com/global/certification

Informazioni di sicurezza importanti

Leggere tatte e nformazioni i icurezza i seguito pnma d
Lus: avi, batterie o losioni, scosse elettriche e
altririschi, oppure dannegg\are il dlsposmvo

« Lintervallo di questo dispositi preso tra 0°C e 40°C. Lutilizzo
del disposi bient ttoi Il

Seil dispositivo & dotato di batteria integrata, per non danneggvare Ia batteria o l ispositivo
non tentare di sostituirla da soli.

autorizzati e in dotazione. Utilizzare solo

cessori autori mpatibil
Tnavolta comp\e(ata Taicarca, sccl\egave Ialvmenla(ure sia dal dispositivo che dalla presa.
Non tenere il dispositivo in carica per piu

Lutilizzo
iclare il isposi

ifiuti domesti

daglialts
ni. Smaltire o ri

o
battera & i accessori I Conformita con le norme looa
Nan smontare, colie, schiacciare o bruciar a batria. Se s batteria appare deformata
danneggiata, sospenderne immediatamente futilizz
e Non Satare § cortocieuito della batteria poiché pus provocare surriscaldamento, ustori
oaltre lesioni personal
- Non collocare la batteria in ambienti a temperature elevate.
-l suriscaidamento pu provocare lesplosione.
Non smontare, colpil
suriscaldamento o ceplos
- Non bruciare la batteria pmcne pud provocare incendi o esplosioni.
Lutente non deve rimuovere o aterare a batteri.La rimozione o l iparazione della batteria deve
essere effettuata i i produttore.
Mantenere asciutto il dispos 0.
Non cercare di riparare da solil dispositivo. In caso di malfunzionamento di un componente
del dispositivo, contattare fassistenza clienti Mi o portare il dispositivo presso un centro di
riparazione autorizzato.
Collegare altri dispositivi conformemente ai relativi manuali di istruzioni. Non collegare
dispositivi incompatibil a questo dispositivo.
Per gli alimentatori CA/CC, la presa deve essere installata vicino allapparecchio e deve essere
facilmente accessibile.

poiché dite della batteri

Precauzioni di sicurezza

Rrspenare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano I'uso di tablet in situazioni e ambienti
et

Non utlizzae il tablet in ambienti potenzialmente esplosivitra cui stazion di servizio,zone
ento di combustiv o sostarze

polveri matallches Rispettare tut cartal afesiin cui vien fehiesto

wireless come il tablet o altre attrezzature radio. Spegnere il tablet ol dis

in aree di detonazione o aree con indicazioni di spegnere *ricetrasmettitori* o “dispositivi

elettronici* per evitare potenziali pericoli.

Non utilizzare il tablet nelle sale operatorie degli ospedali, nei pronto soccorso o nelle unita d

ianimazone. Osservare sempre tutte e leggi s e normative vigenti per gl ospedalie [ centr
. Se i utilizza un dispositivo medico, consultare il proprio medico e il produttore del

Giapositive per stabil se | tablet pub intorfer con i funaionamento dllo sesso. Po ovitare

potenziali interferenze con il pacemaker, mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra

Htablet ol pacemaker Per evitare interferenze con apparecchiature meiche, non utizzare

tablet vicino ad apparecc impianti cocleari o altri disposit

Rispettarettt regolamentidi sicurezza gl asromobil ¢ spegnere tablet a bordo dellaereo

uando

Durante la gmda diun veicolo, utilizzare il tablet in conformita con il codice della strada e le

norme pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da ful

Non utilizzare il tablet in luoghi da 2 bagn

caso contrariosi potrebbers verficare scoss eletirche, lesor, ncendi 6 danni l carcabatteria.

Carica: Eseguire una delle seguenti operazion per caricare.

- Collegare il ‘Redmi Pad 2° al computer utilizzando un cavo dati USB.

- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi

collegalo a una presa multipla.
- Sipregadi notare che il prodotto consente lutilizzo di caricatori con potenza massima
diT8W,
Compatiiita dicarca

i, non uti

zareablt alfaperto curante un temporale

tocollo USB:
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60950), Audiofvic

tuopaese o

regione. L

Informativa sulla sicurezza

Aggiomarelsistema operativo del tablet utizzandoa funzionalith df agglomamento software
integrata o recarsi presso uno dei nostri centr \za autorizzati. 'aggiornamento del
software attraverso altrl mez! puo dannegglar dispositive o comportare s perdta i dati
problemi di sicurezza e altri ischi

'J]_[LI La pulenzaform(a dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta
radio e max (18] watt per raggiungere la massima

10-18 velocita di ricarica. Ricarica rapida USB PD.

W

UsB PD

Normative UE
Dichiarazione di conformita RED

le dichiara che il presen(e tablet con Bluetooth e Wi-Fi

me ai essen: alle altre disposizioni pertinenti della direttiva RE
2014/53/UE. l testo complemdel\ar‘ Farazions i conformita UE & di =

Web: www.mi.com/en/certification

(RF) (SAR)

Questo dispositivo & conforme ai limit del tasso di assorbimento specifico o SAR (Specific
cantrolsta della SAR

/Kg) specificato nella Raccomandazione del

Consiglio 1999/515/CE, nelle linee guida delr D o el etve RED (Direttiva 2014/53/UE).

Durante l test SAR, q impostato per alsuolivello di potenza

Quando si posiziona il dispositivo vicino al corpo, é necessario utilizzare un fermaglio per cinture o
una custodia che non contenga componenti metallii . La conformita allesposizione RF non é stata
testata o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e I'utilizzo di
tali accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla cemﬁcaxmne (SAR piu elevato)

Limite SAR10g:2,

Valore SAR: Corpc o e kg @istanza di0 mm.

Inhrmazlom legali

ispor u6 essere utilizzato in tutti gli stati membri dell UE.

Oeepvata o hommatie ocal & matonai o luogo in cui l dispositivo viene utilizzato.

Questo ispositivo  limitato alfusofn ntern olo quando unziona nelfntervall i frequenza da
5250 25350 CY.CZ,DKEE,FI,FR, DE ELHUIE,ITLVLT,

SN LT RO SRS ESSE UK(NIi 1SLLNOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi i e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 80211) pus variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica nel raggio di 20 km dal centro
di Ny-Alesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agii
standard di sicurezza internazionali e regionali.

Potenza e bande di frequenza

Questotablet o e seguentibande i frequenza esclusivamente nell aree UE, nonché 2 potenza
massima di radiofrequer

Bluetooth: 20 dBm

Banda WEFi24 GHz: 20 dBm

z: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm,

S0 5725 M 23 dEm, 8735 5550 Mt 14 a5

Etichetta elettronica
Questo ispositivo  dotatodieichettaelettrnica perle informazloni sulla certficazone,
Per accedere, andare in oppure aprire

Impostazion: s digiare “Certifcazione* nela barra phisg
Istruzion per il pristino dele ioni difabbrica: joni > ioni sul tablet >
Ripristino di fabbric:

£ possibilo cancellare apidamente datin locale sul dispositivo tramite ‘Rpristino difabbrica”
I dati da cancellare includono: Account, contatti, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
elementi sul ispositivo.

Modello: 25040RPOAG
2504 indica che il prodotto & stato lanciato dopo aprile 2025.

Dichiarazione di non responsabilita
La presente guida rapida & pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa affiliata locale.
Miglorament} modifche a questa guida res\ necessari da errori tipografici, imprecisioni relative
nti o rogrammi e/

apportati da Xiaomi in qualsiasi momento Esenza reawviso. Tali modifiche saranno tuttav
tagrate nelle nuove ediion oniin dela presents guic rapida (consultars : dottagiilla pagina
Web www.mi.com/global/service/userguide). Tutte le llustrazioni sono fornite esclusivamente a
scopoindicativo e potrebbero non rappresentare in modo accurato il dispositivo reale.
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

o
para le componenti e conferiscile in modo corretto
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Gracias por elegir Redmi Pad 2

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar el dispositivo.
Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web oficial:

www.mi com/global/service/userguide

WEEE

Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar precauciones
especiales. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros
desechos domésticos en la UE.

Para evitar posibles darios al medi lasalud humana

0 ellmmaclonmadecuadaderes\duusyparafumentar\areuuhzac\onsostemb\ede\us
recursos materiales, reciclelo responsablemente.
Para desechar de forma segura su dispositivo, utiice o5 istemas de recmecc.en y

devolucién, o péngase en te T'vendedor al g

PRECAUCIO

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.

DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo a un volumen muy alto
durante periodos prolongados.

Puede acceder a de seguridad fones adicionales en el siguiente
enlace: www.mi. com/g\nbal/cemﬁcatnon

Informacién importante de seguridad
Lea mda lainformacion de seguridad a continuacion antes de usar el dispositivo.
uso de cables, adaptadores de corriente o baterias no autorizados puede provocar
exp\usmnes o descargas eléctricas y poner en riesgo o danar el dispositivo.
Elrango de temperatura de funcionamiento de este dispositivo es 0 ‘C 40 °C. Utilzar el
unrango de que esté fuera del indicado podria

sy
Sisu ispositivo est provisto de una bateiaincorporaca, noitente reemplazala usted
mismo para evitar dafios a la baterfa o al disposi

Cargue el d\spﬂsm\/n umcamente cnn e\ cahley el adap!adnr de ahmen!ac\on mclu\dos o

s o.
Cuan s carga 58 heya completadc,desconecte el adaptador ok del dspostive como do
Ia toma de corriente. No deje cargando el dispositivo més de 12 horas.

Debe reciclar o desechar la bateria de forma separada de la basura doméstica. El manejo
incorrectode a bateia pueds provocar ncendios o explosiones, Deseche o ecice el
dispositivo, su bateriay los oindiq I

No dosmonte golpa, aplaste n quems labateria. i batori oé ve Celormias danada,
deje de usarlainmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que podria causar sobrecalentamientos, quemaduras u

otras lesiones personales.

- Nocologue a ateriacn entoros de temperatura levada.

- i pueden provoc

© Nodemonte, eolpee i aplasts I bateria,ya que podria causar fugas del liuido de la

baterfa, sobrecalentamientos y explosiones.

- No queme la bateria, ya que podria causar incendios y explosiones.

El usuario no debe quitar ni alterar la bateria. El desmﬂntaje ola reparaclén de la bateria solo
deberdnser realizado por un centro e reparaciones autoizado del

Mantenga seco el dispositivo.

N niake rapara o Saposiivo por su cuenta. i alguna de s pizas del dispositivo no
luncmna correctamente, poéngase en contacto con el servicio de atenci6n al cliente de Mi o
lleve el dispositivo a un centro de reparacion autorizado.

« Ci d acuerdua\us N t

D 3
Los adaptadores de CA/CC doben estar cercade la toma de corrente y ser facilmente
accesibles.

Precauciones de seguridad

+ Respete todas las leyes o normas aplicabl injan el uso de tablets en sit
rnos especicos.
.  la tablet en gasoli en atmosf I i ent
explcs:vos ccg\o d icio, cublertas inferiores de | :

enzonas donda el gire pueta contaner productos quimicos o partictias como granos, polvo
o polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,

como puede ser sutablet u otros equipos de radio. Apague su tablet o dispositivo inalambrico
cuandose encuentre e una zona dedetonacién o en zonsen a3 que requiera apagar racios

No utiice Ia tablet en guirGfance, orgencias o Ridades do eciiados mtonsives de un hospital.

umpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros de salud.
Sittiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar i su table puede ntrfeir con lfuncionamiento del mismo. ara evitar posbles
interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre
tabletyel marcapsos.Paraevita nteferencias con o equipo méclca, o utice a Tanercerca
de audifonos, implantes cocleares o disy
Respete todas las normas de Segurdad aéreay apague ' tablet cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesario.
Cuando conduzea un vehiculo, utiice la tablet siguiendo las leyes y normas de tréfico pertinentes.
Para evitar ser golpeado por un rayo, no utiice la tablet en el exterior durante tormentas eléctricas.
No utilice la tablet en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria
provocar descargas elétricas, esioncs. ncendios y daiios en el cargador.

arg: li Iq para cargar.

Eonecte el ‘Redmi Pad 7 al orqenador con un cable USB,
- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego

conéctelo auna regleta.

- Tengacn cuentaqueel producto admite el uso de cargadores con una salida maxima

Compatibilidad de carga



- Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares
de protocolo USB 2.0 0 superiory que cumpla ademas con los requisitos del Estandar
internacionsl s seguridad do squipos de tscilogfade 13 informacidn (IEC 60950) ol

tandar de equipos de tecnologia de la i lio/vi
(IEC62368) 1)y los loyes y reglamentos relacionados A pais o region. El uso de
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dariar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.
Declaracion de seguri
Actualie lsistema aperativo d su tablet utiizando lafuncidn d actualzacion inegrada o
tos de venta ualizar el software utilizando
otros medios podria dafar el d\sposmvo o provocar pérdidas de dalos, problemas de seguridad
y otros riesgos.

|J]_Il| La potencia sumiristrada rorel el cargador debe ser de entre un minimo de [10
idos por el méximo de (18] vatios a fin de
10-18 Hlcanzar s miximavelocidad de oarga. Carg Fpida mediante USE PD

UsB PD

Reglamentos de la UE
Declaracion de conformidad
dela Diractiva ds squipos ds radio

o, Ltd.

cumple los re o0s y otras provisi I de la Directiva d
radio 2014/S3/UE. EI leto de la ion d i conlannrmahvadelaUE
esta di bl igui di 6n de Internet:

s icion a radi i (SAR)
Este dispositivo respetalos imites de a Tasa de absorcion especifca (SAR) para exposicin
poblacional/no controlac (SAR ocalizada de 10 gramos para sl tronco, mite: 20 Wkg)
especificada en la Recomenaamonaelconsemaee/sw/cs enIasmrecmces\CN\RPyen a
directiva RED (Directiva 2014/53/UE)
Durante la prueba SAR, el d e itiese a suméximo nivel de

6 para qu
iicado en todas las bandas de frecuencias probadas.

ivo cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para el cinturén o una funda que no
Contenga componontes metalicos, £l cumplimiento do I expbsicion a RF con accesorios 6é fjacion
al cuerpo que contengan metal no ha sido probado ni certificado, por lo que se debe evitar usar
este tipo de accesorios.

potencia ce
di

Limite SAR de 10
Valor de SAR: Cuerpo‘ o P kg (0 mm de distancia).
Informacién Iegal
Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.

Consulte los rglamentos locales y nacionales dl lugar on el que utiice ¢l dispositive
Ese ispositivo iene un o restringido en nteiores solo cuando uncione dentro e un ango de
frecuencia de 5250 RCY.CZ,DK,EE FI,FR DE EL HU,IE,
UL PLPTROSK S FSSE. UKlNI) ISLINOCHTR

La ividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi Wi-Fiy otras
funciones ratificadas en las especificaciones del esténdar IEEE 802:1) puede varar eh funcidn de
la disponibilidad regional y la compatibilidad de la red local. La funcion se puede agregar mediante
OTA cuandoyy donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz
Norusga: Esta subseccibn no se aplica al rea geogréfica comprendida en un radio de 20 k desde
el centro de Nueva Alesund.

Elusuari g que los iente utilizados cumplen las normativas
les apli las normas d idad i i jonal
Bandas de frecuenciay potencia

Estatable oftece s iguentes ancas defecuencla solo o a UE  patencia méxima de radofecuencia:
Bluetoot!
Banda Wi

de 2 4 Gz 20 dBm
je 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,
5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Etiqueta electronica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electronica para la informacién de certificacion.

Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre la tabls( > Certificacién o abra Ajustes . a
iba 'C en la barra d

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:
Ruta: Ajustes > Sobre la tablet > Restablecimiento de fabrica
Puede borrar répidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica" Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo,
Modelo: 25040RPOAG
2504 indica que este producto se lanzara después de abril de 2025.
Descargo de responsabilidades
Esta guia de inciorépido es publicada porXizor o su compaiia afiada ocal. iaom pued
realizar mejoras y cambios en la pi que sean debid
inexactitudes de la informacion actua\ o mejoras en los programas o equipos,en euslauier
ysin . Sin embargo, las siguientes

ediciones en linea de esta guia de inicio inido (cunsuue todos los detalles en www.mi.com/global/

Todas las i amodo de referencia y es posible que
no representen con precision el dispositivo real.




DE
Vielen Dank, dass Sie sich fiir Redmi Pad 2 entschieden haben
Halten Sie die Einschalttaste lingere Zeit gedriickt, um das Geréit einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bil 'm, um das Gerit zu konfigurieren.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer offiziellen Website:
www.mi com/global/service/userguide
WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts milssen besondere VorsichtsmaBnahmen
getroffen werden. Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Gerét in samtlichen
Mitglisdsstaaten der EU icht it dem normalen Hausmill entsorgtwerden dar.
Umwelt und fiir andere Personen
O\ durch unkontrollerts Mallentsorgung zu vermelden und um eine nachhaltigs
Nutzung materiler Ressourcen zu mdglichen, soliten Se e Abfille
ortungsbewusst wiederverwerten.
U das sichere Recychng Ihres Geréits zu gewahrleisten, machen Sie bitte von Riickgabe- und
uch oder den Handler, von dem Sie das Geréit erworben haben.

ACHTUNG
BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMAB DEN ANWEISUNGEN.
Um potenciele Gehdrschidigungen zu vermeiden, sollten nhalte icht dber ingere
Zeitraume g bl hoher Lautstrke angehtrt wer

‘sind unter dem folgenden
Link veriughar www.mi com/g\cbal/cemﬁcalmn

Wichtige Slcherheltsmformatlonen
Lesen Sie die durch, bevor Sie das Gerit benutzen:
- Die on nicht Kabeln, Netzteilen oder Akkus kann zu Brinden,
Explosionen, Stromschldgen oder anderen Risiken fiihren oder das Gerat beschadigen.
« Der Betriebstemperaturbereich des Gerats betrag( 0°Cbis 40 °C. Die Benutzung des Gera(s
in einer Umgebung mit h3
Gerits fiihren.
Falls dieses Gerit iiber einen i kku verfiigt, darf ein eij liger Austausch des
Akkus nicht erfolgen, a sonst Beschadvgungen am Akku oder am Gerat auftreten knnen.
Laden Sie disses er itt dem mitgelieferten oder einem zuge\assenen Kabel und Netzteil
auf und verwenden Sie nurzuge\assenes Zubehir, das mit Ihrem Gerat ko
Nachdem das Gerat vollstandig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom Gerat und d lem
Stromanschluss getrennt werden. Das Geriit darf nicht linger als 12 Stunden aufgeladen werden.
Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Haushaltsmiil entsorgt werden. Nicht sachgeméiBe
Handhabung der Batterie kann 2u einem Brand oder einer Explosion fihren. Entsorgen baw.
recyceln Sie das Gerit, die Akkus und
Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen, zerdrucktudsvverbranmwerden
Falls der Akku verformt oder beschidigt erscheint, muss die Benutzung sofort beendet werden.
Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schéden kommen kann.
- Der Akku darf nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen ausgesetzt werden.
- Uberhitzung kann zur Explosion filhren.
Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen aderzerdruckt werden, da es
sonst zu Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion kommen
Dar Akku dartpicht verbrannt werden, 44 o8 sonst 2u einem Feuer oder ener Explosion

commen kann.
Der Benutzer darf den Akku nicht entfernen oder manipulieren. Entfernung und Reparatur des
Akkus dilrfen ausschlieBlich durch eine vom Hersteller autorisierte Reparaturwerkstatt erfolgen.
Halten Sie Ihr Gerat trockes
Versuchen Sie nicht, das Geré

selbst zu reparieren. Falls ein Teil des Geréits nicht mehr
den on Mi oder bringen Sie das
Gerdt zu einer autorisirten Reparatunverkstatt
| e or aut ! B . tung an. SchiieBen Sie keine
mkompaublen Suine o diess Gari
Fir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in der Néhe des Geriits und leicht zuganglich

angebracht sein.

Sicherheitsvorkehrungen

+ Beachten Sie samtliche g Gesetze und iften, die eine Benutzung des Tablets in
i Fallen und U
+ Benutzensio lhr Tabis nicht an Tankstalen oder in explosionsgefahdeten Beraichen souie
inpotenzellexplosiven. t Schiffen, in

rstiitten hzw mZanen in denen die
Luft Chemlkahen oder Partikel wie Meh\ Staub oder Metaupulver enthalten kann. Be:
die wie Ihr Tablet oder andere. Funkger e

e S e e e kabeoses CEt aus, wenn Sie sich in
Sprenggebieten ader in Bersichen befinden. in danen Se durch Schwlderaufgeﬁ)rden werden,
Funkgerate” oder , um p 2uvermeiden.

Benutzen Sie das Tablet nicht in Oy

von Krankenhausern. Halten Sie die geuenden Vorschriften in Krankenhusern und

Gesundheitszentren stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Geréit angewiesen sind,

konsuliren S bit ven Arz und den Gerateherstallrum 2 ermitaln, o hr Tablet

gegebenenfals den Betrieb des Gerits im die mogli he

Herzschrittmachers 2 vermeiden, muss sich das Tablet stetsininem Abstand von mindestens

15 cm vom befinden. Um ein Ger

Vermeldon,dirfon S das Tablot meht n dor NAne von Hovgeriton, Cochlenmpiantaten oder

ihnlichen Geréten benutzen.

. amtli i iften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Tablet im
Flugzeug aus, falls erforderlich.

Wenn ie ein Fafrzeug teuern;benutzen ie das Tablet nur gema® den getenden

Verkehrsgesetzen und-vorschri

Urn einen Bitzeinsehlag 2 vermeiden, darf das Tablet wahrend eines Genwitters micht im Freien

verwendet werden.

Verwenden Sie das Tablet nicht n

Dies kéinnte zu elektrischem Schiag Verletzung, Bendund Schiden am Ladegeratfuhren.

Aufladen: Fiihren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen

" Verbinden St don .Redmi Pad 2- Gbar e USE-Datenkabel mit dem Computer.
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- BenutzenSie dasi haltene USB-Kabel mit einem L Marke

Mi d:
o ° . citung
von 18 W erlaubt.
« Ladekompatibilitit
- Siekd h ein beliebiges Ladegerit eines Drittanbi  das den USB2.0-
5 und i
deri i Normen fiir die Si it von Gerdten der i
60950), fiir Audio-/Video-, i d it 62368-1)
e di Ihres Landes oder Ihrer Region erfiilt. Die
Ladegeriite, die die ob: nicht erfiillen, kann das
Produkt selbst und Gnliche Si it oder die Ih shrd

Sicherheitshinweis

e aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Tablets mithilfe der integrierten Funktion fiir
Softwareaktualisierungen oder besuchen Sie eine unserer autorisierten Kundendienststellen.
Di Alcualierung der Saftware Uber andere Methoden kann de Beschidigung des Gerats,
Datenverlust, Sicherheitsprobleme und andere Gefahren nach sich ziehen.

|J]_[L| Dls Leatung des Ladegardta muss von sinarvon dr Funkenlage bondtgten
Watt bis 2u einer zum Erreichen der maximalen

10-18 Fgher o endtigten n [18] Watt reichen.
- Schneluauefah.g iber USB-PD.
w

UsB PD

EU-Vorschriften

RED-Konformititserklirung

Hiermit erkléirt Xizomi Communications Co, Ltd. dass dieses Tablet mit Bluetooth und WLAN

und den eil i i r RED

(Richtlinie entspricht. Der ige Wortlaut der EU itatserkldrung st

unter der folgenden abrufbar: ifi

Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Dieses Gerdt hilt de Specific Absorption Rate (SAR) fir e allgemeine Bevalkerunglunkontroerte

Belastung ein (lokale SAI W/kg) dien der Emplehiung des Rt

1999/519/EG, den RARP Aot ot dor Energien

2014/53/EU) festgelegt ist.

Wihrend des SARTests war das Geriit so eingestell, dass esinallen getesteten Frequenzbereichen

auf dem hachsten zertifizierten Leistungspegel iibert

FallSie das Gerdt am Korper tragen, sllen Sie irtelaips oder Holster benutzen, i keine
halten. Die Einhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Korper

getragenen Zubehdr mit Metaibesianctei nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die

Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizierungsinformationen (hdchster SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 2.0 Wkg,

SARWert: Gehuser 095 ti/kg (Abstand von 0 mrm).

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét kann in simtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Geréts die nationalen und lokalen Bestimmungen.

Dieses Gerdt darf nur in Innenrdumen in den Frequenzbereichen 5250 bis

G, HR,CY.CZ,DK,EE FI FRDEEL,

5350 MHz betrieben werder

HU,IEITLV,LT.LUMTNL PLPTRO,SK,SLES, SE UK(ND S L1 NOCHTR

Die WL/ i WL/ dard: andere
Funktionen gem3® den Spezlfikationen des IEEE-Standards sozm ket Grund\age der
regionalen Die Funktion kann

gegebenenfalls per OTA hmzugefugl werden.

Einschréinkungen im 24-GHz-Band:

Norwegen: Dieser L i i Bereich innerhalb eines Radius

von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny- Alesund

e stellen Sie sicher, den geltenden | iften sowie den
und regionalen Si

Frequenzbznder und Feldstérken

Dieses Tablet bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale

Funkfrequenzleistung:

Bluetooth:

WLAN 2,4-GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm,

5470 bis 5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 di

E-Etikett

Dieses Gerit verfilgt iiber eine i

U darauf auzugraifan, gohen S bitts 2 EmsteHungen > ﬂ ber das Tablet- ,Zemfmenmg oder
Gffne: g P in

Anietung sum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Pfad: Einstellungen > Uber das Tablet > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Geréit
geléscht. Zu den Daten, die geldscht werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Geréit.

Modell: 25040RPOAG

2504 gibt an, dass das Produkt nach April 2025 auf den Markt gebracht wird.

Haftungsausschluss

Diese on Xiaomi oder einen okalen 5
und Anleitung aufgrund von Fehler,
1 i i und/
der Gerdten Konnen von Xiaomijederzeit und ofne Ankindigung vorgenommen werder, Derartige
dann in neue (weitere
Sie smtliche Abbil
nurzurl\lustralmnundgehen ise nicht das exakte
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Bedankt dat u voor Redmi Pad 2 kiest

Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg ds nstructes op ht scherm om het apparast te confgureren.

bty Comiglobalfsarvice/userguide
WEEE

Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden genomen om dit product veilig
weg te goojen. Deze markering geeft aan dat dit product nergens in de Europese Unie
met ander i afva | mag
Recycl aan het milieu of de al

O\ gezandheid dor ngapasts valverwidering te voorkomen en arm duurzaam
hergebruik van materiaalbronnen te stimuleren.

Als uuw apparaat veilig wilt recyclen, maakt u gebruik van de inlever- en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar het apparaat is gekocht.
WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERL) WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST
TYPE BATTERIJ.

GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

Lulster et {angdurtg op een hoog volume om mogelje gehoorschads te vaorkomen.
volgt u de koppeling:

www.mi.com/global/certification

Belangrijke veiligheidsinformatie
Lees ane vemghend informatie voordat u het apparaat gebruikt:

van niet-goedgekeurde kabels, lichtnetadapters of batterijen kan brand, exp\os\es,
elektrische scholken veroorzaken, andere gevaren vormen of het apparaat beschadiger
Het bedriffstemperatuurbereik voor dit apparaat is 0 °C ot 40 °C. Het gebruik van dit apparaat in
een omgeving buiten dit kan het appar:
Als uw apparaat is voorzien van een ingebouwde batterj, vervang deze dan niet zelf om te
voorkomen dat u de batterij of het tapparaat beschadigt.
Laad dit apparaat alleen op m kab
Gebruik alleen gaedgekeurde accessmres die compatibel zijn met uw ap
Als het apparaat is opgeladen, koppelt u de adapter los van het apparaat en het stopcontact.
Laad het apparaat niet langer dan twaalf uur op.
De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Als u verkeerd
omgaat met de batter, kan dit brand of ontploffingen veroorzaken. Gooi et apparaat en de _

i
Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op, sla deze et platen verbrand deze et Als de
batterij vervormd of beschadigd ljkt, stop dan onmiddelljk met het gebrui

T org anvoor dat de batteri goen kortalting maakt Dit kan nameljk oververhiting,

brandwonden of ander persoonlijk letsel veroorzaken.

- Plaats de batterij niet in een omgeving met een hoge temperatuur.

- Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

Haal de batter] niet uit elkaar, sla er niet op of sla deze niet plat. De batterj kan anders gaan
lekken, oververhit raken of exploderen.

- Verbrand de batterij niet, omdat dit een brand of explosie kan veroorzaken.

De gebruiker mag de batterij niet verwijderen of aanpassen. De batterij mag alleen worden
verwijderd of door een erkend F de fabrikant.

Houd uw apparaat droog.

Prabeer het apparaat et zelfterepareren. Als een onderdeel van het apparazt nit uist werkt,
neemt u contact op met de klantondersteuning van Mi of brengt u het apparaat naar een
erkend reparatiecentrum.
Sluit andere apparaten aan zoals beschreven in de bijbehorende instructiehandleidingen. Sluit
geen apparaten aan die incompatibel zijn met dit apparaat.
Voor AC/DC-adapters dient het stopcontact dicht bj de apparatuur te zijn en gemakkelijk
toegankelijk te zijn.

Veiligheidsmaatregelen

Nee all tospasselie wettenen rogesinacht die het gebrukvan sen tablet n specfieke
situaties en omgevingen beperken
Gobruik uw GAbigtnigs b banzinestations ofin mogelik explosieve amgevingen, zoals
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opsiagfaciliteiten,
ofn omgsvingen die chemicalién of iine desljes bevatten, zoals graan,stof o metazlpoecer.
i draadloze apparaten, zoals uw
lablsl o andere radlaapparamur Sehakel i tablet of arsadiore apparaat uit wanneer u zich
indt of i r ‘portofoons of apparaten’
jke gevaren te voorkomen.
Gebruik uw tablet niet in i afdelingen voor hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u altijd aan alle regels en voorschriften
van ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleegt u uw
arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw tablet de werking van uw medische
Zpbaraat kan beimiioeden. Houd altjd 6en minmale afstand van 15 om tussen uw tablet o uw
pacemaker om mogike interferentis mat de pacemaler te voorkomen Gebruik u tabt et
in de buurt van , cochleaire i apparaten om
met deze medi h te k n.

Neern de veiligheidsvoorschriften van viiegtuigen in acht en schakel uw tablet uit aan boord van
vliegtuigen als dit vereist is.
Gebruik uw tablet tidens ht besturen van een voertuig n overeenstemming met derelevante
verkeerswetten- en voorsc!
O bikseminalag ta voorkomen, ot u uw tablet niet buiten gebruiken als het onweert.
Gebruik uw tablet niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel
doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.
Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden

- Sluit de "Redmi Pad 2" aan op de computer met een USB-datakabel.

- Gebruik de USB-kabel die in de geschenkverpakking zit met een lader van het merk Mi en

sluit die dan aan op een stekkerdoos.
- Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal vermogen van 18 W

toestaat.
Oplaad compatibiliteit



- Ukunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of
ogere ie ool ‘aan de eisen van de i

Technology Equipment Safety Standard (IEC 60950), de Audio/Video, Information and
Communication Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) en de daarmee verband
houdende wetten en voorschriften van uw land of streek. Het gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of matericle v i

ingsverklaring

Werk het besturingssysteer van uw tablet bu et de mgebuuwde software-updatefunctie of

bezoek één van p een andere manier

bijwerkt, kan dit het apparaat S ofleiden ot

en andere risico's.

lﬂ_ﬂ.l Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [10] watt
(z0als vereist door de radioapparatuur) en maximaal [18] watt liggen om de
10-1g |  maximale oplaadsnelheid e bereiken. USB PD fast charging.
W

UsB PD

EU-voorschriften
RED- cnnformlteltsverklarmg
Xiaomi

dat
e relevante bepalingen van de RE- ncht\un 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
www.mi.com/en/certification

(SAR)

Dit apparaat voldoet aan de eisen voor de SAR-grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor

e bevolking of R v
romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgesteld in de Aanbeveling van de Raad To00/519/EC,
de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).

Dit apparaat is tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te
zenden in alle geteste frequentiebanden.

Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een riemclip of holster worden
gebruikt die geen metalen onderdelen bevat.Naleving omtrent RF-blootstelling is niet getest of
gecertificeerd met accessoires die metaal bevatten en op het lichaam worden gedragen, en het
gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden.

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)

SAR 10g-fimiet: 2,0 Wkg,

SAR-waarde: Lichaa: §95 W/kg (0 mm afstand).

Juridische inform:

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokal in acht met ing tot de locati het
apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in:
ATBE,BG,HR.CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL, HU, IE,ITLV,LT.LUMT,NLPL PT,RO,
SK.SILES SE,UK(NI)IS LLINO.CHTR

WirFi iFi WirFi en andere functies zoals

in d n de IEEE 802.11-standaard) kan variéren, jk van de
regional en delokale ing. De functie kan indien nodig en waar
van mepassmg via OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesun

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
endei en regi ilighei

Frequentiebanden en vermogen

Deze tablt kan gebrukmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het volgende
maximale radiofrequentievermogen:

Bluetooth; 20dBm

Wifi 24GHz-band:

W5 ot 10 tor 3950 Whz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm,

5470 tot 5725 MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

E-label
Dit apparaat bevat een

Om dit te bekijken gaat u naar Instel\mgen  Over dese tabiet » Cemhcermg, of opent u Instellingen
entypt u Certificeringin de zoekbalk.

Instructiesvoor het herstelen van de abrifainstelingen

Pad

- Over deze tablet - Fabieksinstelingen

intusnel op het wissen. Gegevens die worden
gew\stzun onder meer: Accounts, contacten, foto’s en video's, apps, back-ups, SD-kaartgegevens
en andere items op dit apparaat.
Model: 25040RPOAG
2504 geeft aan dat dit product na 202504 (april 2025) op de markt is gebracht.
Disclaimer

Deze snelstartgids word uitgegeven door Xiaomi of een lokale gelieerde onderneming. Xiaomi
kan deze handleiding op elk moment en zonder enige kennisgeving verbeteren en wijzigen wegens
typografische fouten,anjuiste of verouderds nformatie of verbeteringen aan programmls en/

of apparatuur. de

informatie op i lle i ijn
alleen ter referentie en geven mogelijk niet het juiste apparaat weer.
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Obrigado por escolher o Redmi Pad 2

Mantenha o botdo para ligar/desligar premido para igar o dispositivo.
Siga as instrugdes no ecra para configurar o dispositiv
Para obter mais informagaes, visite 0 nosso website oficial:
www.mi com/global/service/userguide

REEE

Deve ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este produto com
seguranga. Esta marca indica que este produto nao deve ser descartado com outros
residuos domésticos na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou 4 saiide humana causados pela eliminagéo
inadequada de residuos, e para promover a reutilizagao sustentavel de recursos
materiais, recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranga, utilize os sistemas de recolha e retoma ou contacte o

revendedor onde adquiriu o dispositivo.

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.

ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOE

Para evitar possiveis danos na audico, ndo subme(a os seus ouvidos a niveis de
volume slevados durante longos
Pode aceder a ormanes s soguranga ¢ @ avisos adicionais através da seguinte
ligagter wwmicomglabalicertication

Informagio |mportante de seguranga

Leiatodas s ilizar o seu dispositivi
. 5o de cabos, (vansformadores ou baterias nao au(orvxados pode provocar incéndios,
explcsues q ou

Aamplitude térmica de funcionamento deste dispositivo e ed Caosd0" cu
dispositivo em ambientes fora desta amplitude térmica pode danificar o disposi
Se 0 seu dispositivo ot fomcido aam uina bateri integrada, nio tente subettuia, de modo a
ev\tar danos na ba(erla ouno dispositivo.

di incluido ou autorizado. Utilize
apenas acessérios utorader compativei com o seu isposiio,
do

datomada

Jerni oy carregue o dispositivo S el e 1 hor

A bateria dove sor reciclad ou eiminada separada do o doméstico. O manuseamento

incorretoda baterta pode provocar incéndio ou explosEo; Eimine ourecicle o dispositivo assim

como a sua bateria e acessorios de acordo com os regulamentos loc:

Nao desmmonte, bata, esmague ou queime a bateria, Caso a baterta apreserte deformagdes ou

danos, deve parar imediatamente de a utilizar.
Nao provoque curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar sobreaquecimento,
queimaduras ou outros danos fisicos.

- a bateria em ambit

© O'sobreaquecimento pade provocar uma exp\csao

- Nao desmonte, bata ou esmague a bateria, uma vez que pode provocar fugas,
sobreaquecimento ou a exploso da bateria.

- Nao queime a bateria, uma vez que pode causar incéndios ou explosdes.

+ Outilizador ndo deve remover ou modificar a bateria. A remogao ou reparago da bateria deve
ser efetuada unicamente por um centro de reparago autorizado pelo fabricante.

Mantenha o dispositivo seco.

Nao tente reparar Se néo funcionar

contacte o apoio ao cliente Mi ou \eve o d\spcsmvo aum centro de reparagdo autorizado.

Ligue autros dispositvos de acordo com osfespetivos manuals de struoes. N&oligue

dispositivos incompativeis a este disposi

Para o adaptador de CA/CC, a tomada eve ser instalada perto do equipamento e ser de

facil acesso.

Precaugbes de seguranga

Cumpratodas as leis e icaveis que restringem a utilizagao de tablets em casos e
ambientes especificos.
Nao utilize o tablet em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como em
amblentes potenciaimente explosivos ncuindo ireas de abastecimento de combustivel
s d instalagoes
pmaums quimicos e zonas ondso ar contenha subslanclas quimicas ou pamcu\as como frios,
poeira ou p6 de metais. Obedeca a toda a si i
fios, como o tablet ou Gutro equipamento de rédio. Desligue o tablet ou dispositivo sem fios em
4reas dedicadas a explosdes ou em dreas com indicaao para desligar os "radios bidirecionais”
auas'd\spas ivos eletrénicos", para evitar potenciais perigos.
tablet em blocos operatdrios de hospitais, em salas de emergéncia ou em unidades
e eiiados tonsis Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em vigor nos hospitais
e centros de saude. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu médico ou o fabricante
do dispositivo para determinar se o tablet pode interferir com o funcionamento o dispositivo.
Paraevitar potenciais interfréncias com um pacemakar, mantarha semprs uma disténcia
minima de 15 cm entre o tablet e o pacemaker. Para evitar interferéncias com equipamentos
medicos,ndo utize o tablet erto de aparelhos aUitives, mplantes cocleares ou outros
dispositivos semelhant
Respeite todas as liiited de seguranca dos a
quando exigido.
Ao conduzir um veiculo, utilize o tablet respeitando as respetivas leis e o codigo da estrada.
Para evltar ser atingido por um raio, ndo utilize o tablet ao ar livre durante trovoadas.
Nao utilize o tablet em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode provocar
choques eiincos, fonmentos ncindios danos no carregador.
Carragamanta:Fsca qualquer uma s seguintas agdes paracarregar.
- Conecte o "Redmi Pad 2" a0 computador usando um cabo de dados USB.
 Use ocaa USBnclaido na calxa presente som o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétrica.
- Tenha em atencéo que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia méxima
de 18W.
Compatibilidade de carregamento
- Vocé também pode usar qualquer carregador
2 U peri igéncias da Norma
do Equi de Tecnologia d 40 (IEC 60950), Norma
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es e desligue o tablet a bordo do avido,




de Equi Audio/video, Norma de Equi jad i

C icagac leise i i id0. O uso
o proprio
Declaraglo de seguranga
Atualize o sistema operativo do tablet utilizando a funcionalidade de atualizagéo de software
h e 20 de software

integrada ou visite um dos nossos pontos de
por outros meios pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas de
seguranga e outros riscos.

|J]_[L| A poténcla fomeclda pelo carregador tem de se siuar entre um minimo de
10} W dio e um maximo de (18] Watts

10-18 para que S eate de Carragamento mixima seja atingida. Carfegamento
rapido com alimentagao de energia por porta USB.

UsB PD

Regulamentos da UE
Declaragéio de conformidade
com a RED (Diretivarelativa
aos equipamentos de radio)

Ltd.

cumpre os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O texto

completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet:

www.mi.com/en/certification

Informagao sobre a exposicao a RF (SAR)

Este dispositivo esté em conformidade com os I\m\tes da Taxa de Absorgio Especifica (SAR) para

(SARIocalizada de 10 gramas para o

tmnco I\m\te 20 Wik especifcads na Recemendacao o Conselho 1999/519/CE, assim como nas
RP (Comissao de Protegio Contra 2 Radiagges Nio loizantes) e na

Dhetha reatha sos equipamentos de radio - RED (Diretiva 2014/53/UE)

Durante otests de SAR, e dispositiv ol definido para transmitr no seu nivel de poténcia

requéncia testadas.

Quando prender o d\spnswtwcjunm dn cnrpn deve usar uma presiia para cinto ou um coldre que

ndo foi
testada ou certificada com nenhum acessorio com ccmpanenles metanccs junto ao corpo, e como
tal, a utilizagéo de tais acessorios deve ser evitada.

SAR limite 10 g: 2,0 W/ke,
Valor SAR: Corpo: 095 W/Kg (0 mm de distancia).

Informagéo legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os estados-membros da UE.

Gumpra os regulamentos nacionals  ocais nde o ispositivo § utizado

funcionar na gama de
frequéncias o220 5350 Wit - AT BE B IR, CVCo R L FLER DL EL U,
IEITLV.LT.LUMTNL,PL,PTRO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LINO,CHTR

A conetividade Wi-Fi (incluindo bandas de freq Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outras
i ccnfarme tificada i da norma IEEE 802.11) pode variar
i ede local. A fungo pode ser adicionada

através de OTA quando e onde aplicavel.

Restrigoes na banda de 2.4 GHz:
Noruega: esta subsecgao nao se aplica a drea geogrfica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.

Certifique-se de que os utilizados estéo

nacionais aplicaveis & com as normas de seguranca internacionais  regionais.

Bandas de frequéncia e poténcia

Este tablet oferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a poténcia maxima de
radiofrequéncia que se seguem:

20 dBm

124 GHz: 20 dBm

150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,

5470a 5715 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Rétulo digital

Este dlsposmvo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagio.

Para aceder, vé a Definigdes > Sobre o tablet > Certificagao ou abra as Definigdes e di
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica
Gaminho: Definies » Sobre o tabiet ~Reposigdo de ébrica

Pode apagar 0s dados locais no di dafungo “Reposiediode fébrica’
Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fowgrahasewdeos Aplicagdes, Capias
seguram;a Dados do cartdo SD e Outros itens neste dispositivo.

Yoo e que este produto ser langado depois de abril de 2025.

Este guia de inicio répido foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poders,
aqualguer momento e sem aviso prévio, ealizar melhorias e alteragdes aeste manual devido 2
erros i Ges sobre i bem como melhorias a programas e/ou
udo, tais alteragdes serao novas edi ine do guiade
inciorpdo (cansuite o detah i i as as imagens
mente para fins ilustrativos, pudendu néo constituir uma representacao exata do




Dzigkujemy za wybér Redmi Pad 2

Nacwsnaé i przymymaé praycisaby wigozyé rzadzen
Wlecej nformacii mosha znalesé na nases] o oﬂqalnej witryn
www.mi com/global/service/userguide

WEEE

Nalezy podjaé specjalne érodki ostroznosci, aby bezpiecznie utylizowaé ten produkt.
Oznaczene to wskazuje 2 produkt e mats byé usuwany wraz z nnym odpadamiz
gospodarstw domowych na terenie

Aby zapobiec szkodom dla srodowvska ub zdrowia ludzkiego wynikajacym 2
®) utylizacji odp:

materiaty do recyklingu.
Aby bezpiecznie poddat urzadzenie recyklingow, nalezy skorzystac z systeméw zwrotu i zbiérki lub
skontaktowaé sie ze sprzedawca, u ktorego urzadzenie zostato pierwotnie zakupione.
PRZESTROGA
WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTe BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIEZ INSTRUKCJA
Aby zapobiec mozliwym tuchu, nie naley przez diuz
déwieku przy wysokim poziomie gloénos
Dodatkowe informacje o bezpieczeristwie i érodki ostroznosci opisane s pod adresem:
www.mi.com/global/certification

Wazneil
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie ponizsze informacie
dutyczace bezp\eczenstwa

Uz kabl

qdem thnowic ne zagrozenie Iuh uszkodzic urzqdzeme
Zakres temperatur pracy tego urzadzenia to 0-40°C. Uzywanie tego urzadzenia w $rodowiskach
poza tym zakresem temperatur ¢ jego

Jezeliw urzadzeniu jest bateria, nie nalezy jej wymieniac ielnie, aby uniknaé
uszkodzer jej lub urzadzenia.

Urzadzenie nalezy tadowa jedynie za pomoca dotaczonych, autoryzowanych kabli i zasilaczy.
Nalezy uzywa jedynie akcesoriow zgodnych z urzadzeniem.

Po zakoriczeniu fadowania nalezy odfgczy¢ zasilacz zar6wno od urzadzenia, jak i od gniazda
zasilania. Nie fadowa¢ urzqdzema dhuzej niz 12 godzin.

Bateria musi byc pcd ilub Inie od odpadé

pozar, porazenie

weio. obsiuga bateri posar lub wybuch.
Urzadzenie, Jegobate e\akcesunana\ezyutyhzowat\ubpcddaérecyk\mgow\zgcd z
\nkalnyml przepisami.
Nie nalez) ¢, udsr aé, iat: i : hateri\'.Jsieli bateria jest

- Nie nalezy zwieraé baterii, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie, oparzenia lub inne
obrasenia ciafa.

- Nie naledy umisszczad bateri w Srodowisku o wysolej temperaturze

- Przegrzanie moe spowodowat jej wybu

Nie nalety demontowat, uderzat ani miazdzyé baterf, poniewaz mote to spowodowat je

wyciek, przegrzanie lub wybuc}

Nie nalezyspalat baterl, pumewaz mote o spowadowat potar ub wybuc

Usytkowr terig mozna usuwac lub

naprawlaé tylko w aumryzowanym cenuum napraw producenla

Urzadzenie nalesy przechowywac w suchym miejsct

Nie nalezy naprawiaé urzadzenia samodzielnie. Jesli jakakolwiek czesé urzadzenia nie dziata
prawidiowo, nalezy skontaktowa sie z dziatem obstugi klienta Mi lub dostarczyé urzadzenie do

auwryzowanego centrum serwisowego.

Podiaczac rzadzenia zgodnie z ich instrukcja obstugi. Nie nalezy podiaczaé do tego

urzadsania innyeh iekempaybinyeh urzadzen.

W praypadkuzasllaczy AGIDC griazdo zasiajace musi najdowad sie w poblidu urzadzenia |

byé tatwo dostepne.

Srodki ostroznosci

Nalezy przestrzega¢ wszystkich stosowanych przepiséw prawa oraz zasad ograniczajacych
korzystanie z tabletow w konkretnych sytuacjach i miejscach.
Nie wolno korzystac z tabletu na stacjach benzynowych oraz w miejscach zagrozonych
wybuchem,takich ak obszary tankowaa, pomieszczenia pod pokiader lodz, zakfady
ktérych pnw\etrze zawiera srodd chemicane ub czasteczki takiejak zbnze kurz lub prosz
metaliczne. Nalezy nie urzadzen
Dozprrewodowych, takich jak tablet \ubsprzel Tadiowy Wyiacwd tablet s orzadzenic
bezprzewodowe w obszarze zagrozenia wybuchem lub w miejscach wymagajacych wytaczenia
quz.,urquzen ¥, aby ni zagrozen.
- Nie y letu lach inych, salach 6w naglych lub na
A terapi. Nalezy zawsze asad i p
wszpitalach] oérodkach zdrowia. W praypadku korzystania 7 urzadzenia medycznego nalezy
skonsultowat se 2 lekarzem i roducentem urzadzenia w celu ustalenia,czy dialanie tabletu
moze zakloca dziatanie danego urzadze W celu uni
Zak¥beria deakinda TOaTuSEr ko Sevoa Nalosy cwsas sachawa minimaln od ghobe 18 o
pomigdzy tabletem i rozrusznikiem. Aby unikna¢ za»«ucama pracy sprzetu medycznego, nie
wolno uzywaé tabletu w pobli lubinnych
podobnych urzadzer.
Nalezy i amolocie iw
razie potrzeby Wwylaczyé tablet na pokladzls samolotu.
Podcaas prowadzenia pojazd nale2y kozystaé 2 tabiet zgodie 2 odpowecdrimi przepisami
ruchu drog

¢ unerzenia ploruna, nie nalety Utywa tabletu na zewnatrz podczas burzy,

Nie uzywzc tablet w miejscach o duze wigotnoSci takich jak azieii Moze to spowodowae

porsienis pradam, obrs3ania i, potar{ uszkodzanietadowark

Eadowanic. Wykonaj Ktorgkolwick 2 nastepuiacych crynnosc, aby nafadowat

e Potiacs uradzente  Redmi Pad 2 o komputera 24 pomoca Kabla USB do transmisi
danych.
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- Uy kabla UsB ansdcego sigw pudelku 2 prezentami ztadowarka marki Mi, a
nastepnie podfacz ja do listwy

- Naloty partigtac, 52 produkt umostiwia kerzystarie 2 fadowarek o maksymalnej mocy
wyjsciowe; 18 W.

+ Kompatybilnosé fadowania
oina ke uiy€ dowolne adowarkd e irmy, tdrajest zgodna zestandardami

protokofu USB2.0 j rormy
Dezpieczefstwa ursazen informatycanyth (IEC 60350} normy detyozace] ursades
audio/wideo, urzadzen lechno\ugu informacyjnej i komunikacyjnej (IEC 62368-1) orez

p i regulacji w danym kraju lub regionie.

Uzywanie do fad tego produktu inny k. ktre nie spefniaja powyzszych

wymagan, moze i 0 produk narazié na szwank
osobiste lub maj ' i

Oswiadczenie o bezpieczeristwie
Nalezy aktualizowaé system operacyjny tabletu za pomoca wbudowanej funkeji aktualizacji
oprogramowania ub odwiedzic nasze autoryzowane puriy serwisows. AKualzacia

winn, lub 3
moga wystapic problemy z bezpieczeristwem i inne zagrozenia.

|J]_Il| Moc dostarczana praez fedowarke st wynoslé miedzy miimalnie 10]W
przez urzag : e 181 W aby osiagna
10-18

W
use PD
Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co, Ltd. oéwiadcza, ze ten tablet z Bluetooth i Wi-Fi
25040RPOAG jest zgodiny z zasadniczymi wymogami i innymi wiasciwymi przepisami dyrektywy
RE 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem nternetowym: wwwmicom/en/certfication

jina

Urzadzenie tojest zgodne z imit dla ogdtu populacii
/niekontrolowanej ekspozyc (xlokahzowanawamasc SARTO 3 la tulowia, mit: 30 Wikg)
aleceniu Rady yeh ICNIRP | dyrektywie RED 2014/53/UE.

Podczas testéw SAR urzadzene to zostato ustawione do nadawa

i sygnalsna najwyzszym

Podczas zaczepiania urzadzenia w poblizu ciata nalezy iyt mezaw\srajqcego elementéw metalowych
Kipsa dopaskalub et Zgodnost

i noszonymi na ciele,
Ktsre zawieraja ot Ralesy e stosowania takich akcesoriow hotsayeh ma e

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Wartod SAR: Ciato: 055 Wikg (odleglosc 0 mm).
Informacje prawne-
Urzadzenie to moze
W miejscu uzytkowania urzqdzema nalezy pnesmegac kmjowych i Icka\nych przepisow.

o o uzytku
5250 ;0 5350 MHz w : AT,BE,BG,HR CY,CZ DK EE,FI,
FR,DE,ELHU,IEITLV,LTLUMTNL,PL,PTRO,SK SI,ES,SE,| UK(NU IS,LLNO,CHTR
kacznoé Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci inne funkcje okreslone w
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sig r6znic w neinoiciod dosteposci w danym regionie
obstugi przez sie lokalna, Funkcje mozna dodaé za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie:

Ograniczeniaw pasmie 24 GHz:
keja ni jia o ob i promieniu 20 km

od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnié sie, ze uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i i iinormani bezpieczer

Pasma czestotliwosciimoc
Niniejszy tablet oferuje i scitylk UEi
moc fa eciowych:

Bluet 0 dBm

PasmuW\-F\ZdG 20dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 dn 5250 MHz: 23 dBm, 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
5470 do 5725 MHz: 23 dBm, 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Etykietaelektronicma

Ahy uzyskac duslqp nalezywybrac Dpcjg Ustawienia > O tablecie > Certyfikat lub opcjg Ustawienia,

trukdia preywiacania frtve fabrycznych
Sciezka: Ustawienia > O tablecie > Przywracanie ustawier fabrycznych

ek funkell Praywracanie ustawfabrycanyett motna szybko usunat il praschowywane w
urzadzeniu. Dane, ktére zostang usunigte to m. , Kontakty, Zdjecia  filmy, Aplikacje, Kopie
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na lym ' urzadzeniu.

Model: 25040RPOAG

2504 wskazuje, z produkt zostanie wprowadzony na rynek po 04.2025.

Niniejsza skrécona instrukcja obstug
zalezng, Xiaomi moze w kazdej chwil

i jest publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalng spétke
bez uprzedzenia dokonat ulepszefi i zmian w niniejszym

btedd i biezacych informaciilub
ulepszen programow . Te zmiany beda jednak zawarte

skroconej instrukcji obstugi oly: i i i ystkie ilustraci
stuzg wylacznie celom moga i ¢ doktad adzen;
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Tag EUXapIoToUpE Tou emiAESaTe To Redmi Pad 2
Marore rmpm[mptvu i) Koupm Amoupwag wo vu tvzpvonmncm n ouokeun,

feg o ™ ouoKeur.
i MepIGOTEpEe TANPOGOPICe EMOKEGBETE 1 § nmmpq roathda pa
www.mi.com/global/service/userguide
AHHE

i TV a0QaA} aTTPPIYN AUTOD Tou TIPCIBVTOS TIpETTE! vl AapBavovTa Eidiké
TIPOGUAGEEIG. AUTH N GWGVON UTIOBNAGVE! OTI To TGOV aUT6 Bev EMTPEETal Va:
GMOpHTIZTG ] e 14 G OKIots amoppipucra oy EE

v amoguyr Tp6kANoNG BAGBGY GT0 TEIBANOV f TNV avBpdmvn el

O\ T T ANGAOHEV GMopprgM CTOBANTY, KB ko1 Y v MpowBEIT  Bicrun

zrmvuxpnmpnnomon TWwV UNIKGV TTIEPWY, GVAKUKAGOTE QUT6 T0 TTPOidV UTTEUBUVA.

na QuA me auaKsuﬁg o, fote g unépyovia
ouoripara merpowng S ouMoyic § A a6 To yopa
GpIK TO TIPOIGV.

MPOXOXH

KINAYNOZ EKPHZHZ AN H MIMATAPIA ANTIKATAE TAGEI ME MIATAPIA AANOAZMENOY TYMOY.
AMNOPPIWTE TIZ XPHEIMOMOIHMENEX MMATAPIES ZYMOQNA ME TIZ OAHTIEX.

Ta va amogoyete mBavr) BAGBN 0TV akon oag, pnv akodTe € LYNAR évaon fiou yia

BeYaAa XpovIKa BiaoTraTa

Emmh¢ov TAnpogopieg Kai po@UAGEEIS ao@aAiag pTiopeite va Bpeite oTov aksAouBo

‘GGvBEajI0: www.mi.comigloballcertification
ZINUavTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV ACPAAEIO
Amaam Gheg Tig TANPOYOPiEC AUQUALIGG TTAPGKAT® TTPIV XPTICIHOTIONGETE T GUOKEUT:

01 N ££0UGIOBOTNEVWY KAAWBTWY, TTPOTTPWOYEWY PECHATOS, ) LTIATAPIV LTTOPET va

TIOCKANSE! ExpnEn Tupkaydc. nAekTpomAnga, GMoug kivdGvoug i FAABN TG GuoKeuriG.
To £0pog BEPHOKPACIiV AEMOUPYiag QUG TG GUOKEUAS eival 0°C éw 40°C. H xprion autrig
MG GUOKEUIG € TrEPIBAANOV EKTOG QUTOU TOU EUPOUG BEPHOKPAOIV EVBEXETI VA TDOKAAEQE!
BAGBN o™ GUTKEUN,
AV GUIKEU] 45 SvOLpaTENT) aTapic, 1 v aogyeTs Y ipKAnon Znwidg oy
TiaTapia | 0T GUGKEUH, UV EMXEIPOETE Va QVIIKTTGOTAGETE TV UTiaTapia WovoI Gag,
Popricere uum movaKcu 6vo e 1o nupzxouzvu 1} £60UTI1050TNIEVO KAAWBIO Kal ToV
E0LaTOC, EEo0udp Tou eival oupBara

HE T OUOKEUR 00§
Merd v mg gopriong, é éa aTi6 T ouoKeur] Kl aTIo
v Tpica. Mnv QopriCere T ouoKeun yia n:pmoonpzq amé 12 Gpec.
H pTraTapia Sev TIpETTE! v GVaKUKAWGE 1} VGl GTIoppIgBE B E Ta KOIVG: OIKiakd aTroBANTe
H KaKi| JETXEIpIO TG WMaTapIag eVOEXETa Va TOKGAETE TUDKaYIL f EKPNEN. Arropplm:vt
 QVKUKAGNETE 0 QUGKEUA, TV TaTpi T Kai T OZE00UCP OUMYE e ToUG ToTKOUS
Kavouiayous g Tepixr oas.

MV GMTOGUVGPHONOYEITE, Hnv XTUTIGTE, v oUVBAIBETE Kai pny KafTe TV uTiatapia. Av n
LTTaTapia TAPOGIGLE! iXV TTAPAUGPOWONS f NIGS, OTALATAGTE VGl TN XPMCIKOTIOIEITE QpEwS.

MV BpuxUKUKAAVETE TV pmiatapia, KaB)g QTG EVBEXETaI va TTPOKGAEQE UTTEPBEpUAVOT),
eyKavpaTa f| GAAOUS TPAULATIONOUC.
M TomoBereire Ty pmarapia o mepiBaMov uyni Bepuokpaciag.
H utrep@éppiavori TG eVBEXETal va TTpOKaAEDE ExpnEn.
M0V GIoouVapyOAOYEITE, PNV XTUTIGTE Kal pv OUVBAIBETE TV praTapia, a8t auTd
EVBEXETaI vl TIPOKGAEGE BIGPPON UYPOD, UTTEPBEPAVON) ] EKPNEN TG MTATApIAC.
- Mnv Kaire TV pTiaTapia, KGBG)C GUTO EVBEXETal Va TTPOKGAETE! TTUPKGYIG: 1) EXpNEN
O YproTNG Bev TIPEME! val agaIpl i va TpoToTIOle] TV Wtatapia. H agaipean A emokeu g
TIGTGEIGE TETE VYVl Vo GG S£0UGIOBOTTIHEVS KEVTPO EMIOKEUGN 10U KETGaKEUGSTH
Ammpm M OUOKEUR OTEYVI,
Mnv em va zmcxzuﬂu:rz m OUOKeUr povol oag. Av arrmoﬁnnc-rs Hépog ms OUOKEURG
ev Aumupvu OWOTA, EMKOVWVIIOTE IE TV UTIOOTAPIEN TTEAT@V Mi ) TTPOCKOWIGTE T OUTKEUT
00 O £va EEOUTIOBOTLIEVO KEVTPO ETIOKEUY.
ZuvBEeTe GAEG GUOKEUES TUQUVE E Ta EYXEIPIBIR 03NYIthY Toug. Mnv OuvBEeTe pn oupBarég
QUOKEUEG O aUTy T OUTKEUr,
parog,

Orav o
v SYKGTEOTTAEVN STAG Orow EGTINGHO K1 1 MPOGRGEN 0% COTY 40

n TIpiCa TpETTEl Vo
Qi £GKO

MNpoguAGEeis aopaheiag

TpeiTe GAOU TOUG ITXUOVTES VIOUS Kal KAVOVIOHOUS TIOU GOPOGY GTOV TIEPIOPIO TG
xpncqg TGTIAET O€ OUYKEKPIUEVEG KATOTAGEIS Kal GUVBIIKEG,
MnV XpNOINOTIOIEITE T0 TATIAET O TpATHPIG KaUGTWY, OE eonn enpagaipa f ot

TepIBAMoV 6TIou UTIGpXE! KIVBUVOS EKPNENG, TG aMLEid VEQOBIATOU, K

Aol o€ peragopds Kﬂumumv Ly
¢ TEpIOXEG GTIOU OTNV GTHGTRAING TIOPE] Vel TEPIEXOVTGI XNMIKG ) GupaTidla, STwS
KOKKOI, OKOVN 1} OKOVN PETAAAWV. TPEITE TIG 08NYiEg GAWV TWV TTPOEIBOTIOINTIKWY TTIVAKIBWY
KQl GTTEVEPYOTIOIENTE AOUPUATES TUCKEUEC, GTIWG TO TATIAET GG f GAMO PadIOEEOTIAIONG.
ATIEVEQYOTIOIEITE 10 TGUTTAET ) TV GOUPUGTN OUOKEUI] 0 6TV PPIOKEDTE OE TIEPIOXES STToY
exteho0Tar avavaZeis ) oF Meploxis GTou aririal n aMevepYoroinon cajyidpolcl
PaBIOEEOTTAIGHOU | «AEKTDOVIKIV GUGKEUV» YIdl TV TIOQUYR TIBAVOY KIVOOVGAY.
MnV XNGILOTIOIEITE T0 TGHTIAET GE XEIPOUPYEd, THAGTA ETTEIVOVTWY TIEPIOTATIKGV 1) HOVGES
evraTiKic OeparTeiag. MAVIOTE V GULLOPQUVEDTE HE GAOUS TOUS KaVOVES KOl KVOVIGOUS
Twv voooxnuzlmv Kl KEVIPWY Uyeiag. AV wtpzrt 1GTPIKR) GUOKEUR, OUMBOUAEUTEITE TOV YIaTpO
o kai g GUOKEUIG, Yia Qv 10 TAUTIAET EVBEXETal v
Tporahdon TapepBorég o Aermoupyia g ouokiung ia va amoqoyeTe SUVATIKEG TIapeuBorég
¢ BuaTod6T, TAVTOTE Va Slampeite eAdYioT amoaTaon 15 ekaTooTiV u:m:u 70U TAPTAET
all Tou BNHATOB6T, id Vel GTIOQUYETE TV TTOKANGN TIAPEHBONV GE IATPIKG EEOTAIGHO, v
NOTOTHOTOENE 10 QST KOG OF GROUGTIRG BIPIKGTIG, KORNGRG SUPUIEING 1 GRACG
TIAPBLIOIES GUOKEUEG,

Tpeite Ghoug Toug 0g aogaheiag Kar 0 TEUTIAET EVIOG
10U GEPOOKAOUG bTaV aTarTeiTal.
OTav 0BNYEITE KGTT0I0 6N, XPNOHOTIOIEITE TO TAHTAET OULGWVA E TOV OXETIKO KUBIKG
oBikrig KuKAOGOpia

10 Va GTIOGUYETE T0 EVBEXGUEVO KEPAUVOTTATEIAG, NV XPMIGIHOTIOIEITE T0 TATIAET OE EEWTEPIKOUG
XWPOUG KaTé T BIGPKEIR KaTalyidac.

Mnv XpnOILOTIOIEiTe T0 TGUTIAET OE YWPOU He UYNAS TIGG0OTS YpaOia, 6TIWG OTY TouaAETa
%& aUTAY TV TIEpITTWON, UMIGpYE! KIvBUVOS NAEKTPOTIANEIA, TPAUMATION0U, TUPKayIG Kal
mpokAnang BAABNG aTov gopTIoT.
Dprian;: KavTe oTIoGBATIOTE TI6 TIG TApaKATW eVEPYEIEG YIa GOpTION,

- Zuvdtote To «Redmi Pad 2» oTov unohoyioT 2510 SE5opEVWY USB.
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- fioTe To kaA@Sio USB G i Bipou pe goprioT
apkag Mi kar, o1 GUVEXEI, CUVBEGTE T0 Ot éva TOAUTPICO.
- AGBETE UTIOWN 81 TO TIOIGY EMTPETIE! T XPON GOPTIOTAV pE PEYIOTN 10XD 18 W.
+ SupBaréma gopTIoNg

- Mropeie emiong va goprioT TpiTou
UpopaUNETR T ptrum MpKTXEou USE20 f wprierparca lon oo
amamoeg vouc Mpotumou Acgaheiag n (IEC 60950, onu/
Bivieo, MpoTiTiou eE0mo}0U TexvoAoyia v Kl v (IEC 62

Kl ToUg OXETIKOUG VOLIOUG K KAVOVIOLOGS TN XWPas fi TS Trepiofis oag. H xprion e
QOPTIOTIV IOV BEV TANPOUY TIG TIAPATIGVL) GTIGITAGEIS Yic T GOPTION GUTOU TOU TIPCIGVTOG
Lopei var BAGE T0 (510 T0 TOidv Kol TV A0@AAEIR ToU TSpOU f TG TTEpIOUTiag GG,
ARAWGN OXETIKG PE TV ACPEAEIT
EVNUEpWOTE TO AEITOUPYIKG GUOTNUG TOU TARTTAET XPNOTIOTIOIMVTA TNV EVOWGTWEVD AEToupyia
é Aoyiopikos ire éva ami6 Ta 6 fiwara oépfi. H

£vNu£pWwOn) T0U AOYIOWIKOU e GAA péoa EvBEXETal va TTPOKaAEGE! BAGRN o GUOKEU ) GTTdAEi
‘Bedopiéva, TPoBAHATA ACGAAEiag Kal GAOUS KIVBUVOUS,

|J]_[L| 1) I0XUG TTOU TIGPEXETaI GTI6 TOV GOpTIOTH TIpETT Va elval WETaty [10] Bar
(eAGxioT™) TIOU aTarTEiTN GG TOV paGIOEEOTAIOYG Kat [18] Bar (uéyiom) yia
PD.
10-18
w

TV EMITEVEN TG PéYITNG TaXUTNTA GOpTIoNg. Taxeia @oprion USB

UsB PD

Kavoviopoi EE
ARAWGN CUPHOPEWING
E TV 0BNYia OXETIKG e
padioegomAIo 6 (RED)
H Xiaomi Communications Co., Ltd. 5ié Tou Trap6viog SnAwver 611 auté 1o TapmAer pie Bluetooth kar
Wi-Fi 25040RPOAG OUPHOP@UVETAI PE TIC BAGIKEG TIAITATEIS Kal Ti AOITEG BIATAEEIC TG oBnyiag
OXETIKG: i TOV paBIOEEOTNIOLS 2014/53/EE. To TAMDEG KEIHEVD TS SAWONG OupOpeWONG EE eivar
SiaBEaiio TNV aKoAoUBN BIGBIKTUAKN BiECBUVN; Www.mi.com/enicertification

ékBeang o€ (SAR)
AUTH N GUOKEUR OUPLOPQUVETaI it Ta Gpia PUBHOU EIBIKIS ATToPEOENaNG (SAR) yia TOV YEVIKS
TTANBUOYIG / un EAEYXGpEVN éxBeon (Tomi amoBeon SAR 10 YpappapIwY Yia Tov KopG, e Opio:
2,0 WikikG) 6mas ipoadiopiZetal o atotaon Tou SupBoukiou 1999/519/EK, aTic odnyie g
emmporis ICNIRP Kal GTv 0Bnyia GXETIKG e Tov paBIOEE0TAIGHS (OBnyia «RED>, 2014/53/EE).
Kard Tig BOKINEG SAR, 1 GUYKEKPIUEVI GUGKEU PUBRIIOTIIKE YIa EKTIOWTT] GTO BEYIOTO TIOTOTIONEVO
ETTTESD IGXUOG O OAEG TIC {WIVEG GUXVOTATWY TNG BOKII
‘Orav n 0UGKEUT TIPOCBEVETaI KOVTG 0T0 0Gpa, B rrpen:. Vo xpnaipomoisital kAT Zivng i Bfikn Tiou
Bev TrepiExel PETAANKG OTONEIG. Ta emeda xocong ot PaBIOCUXVOTIIEG KaTd. TN Xprion agEaoudp
TIOU TIEDIEXOUY UETGMIKG UNIKG Kal QOPIOGVIaI GTO G SEV EXOUV EAEYXEI Kall eV §épouy
QVTIOTOIXr| MOTOTTOING), EMOpEVWG B TIPETTE! Va GTIOQEGYETAI N XPON GEECOUGP QUTOU TOU TUTIOU.
MAnpogopieg mmonmmlxou (Avéotara emrimeda SAR)
Opio SAR 10 yp.:
T SAR: Zopia o o5 s (amoraon 0 xhor.).
Nopikég TAnpogopieg
H ouokeur Tiopei va Aeitoupyrioe! ot 6Aa 1a KpGTN HEAN TG EE.
Tnpeite TUG EBVIKOUG Kal TOTTIKOUG oMy TiEpiox] TTou
AUTA ) GUGKEUI| TIEQIOPIGETal G ECWTEPIKA XPrION HOVO GTaV AEITOUPYE GE E0PO GUXVOTHTWY 5250
éug 5350 MHz o€ : AT.BE.BG,HR,CY,CZ DK El
FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT.LV,.LT,LUMTNL,PL,PT, RO SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LINO,CH,TR

Wi-Fi Eviv Twv Zwviv Wi-Fi, Twv TipoTTIwY
W var XGPAKTNDIGTIKL)Y, OTTIG EXOUY EMKUPWBE] OTIG nposmypu«ng Tou Mporuiou IEEE
802.11) evBéxeral va Biagépel avihoya fie T SIGBESINOTITA GTAV TIEpIo] Kal TV UTIOTTHPIEN Tou
TomKoU BikTUou. H A€rToupyia TTopei va pooTede péow OTA, GTav Kail GTTou amaEiTal.

Nepiopiopiol o Ziwn 2.4 GH:
NopBnyia: Autd n Toev6rITL Bev 10X0E Y 0 YEwN PO Tepioxh OF aKTiva 20 KAy, aé To
KévTpo Tou Ny-Alesund

Gnor é i pedparog e Toug 10XUoVTES
KENOVIOHOUS TG X KBRS Kal i 16 DOV Kot HCpHGEPERIKE Mo GOBAEIS

Zéveg oUXVOTATWY Kal 10XUG

AUT 1O TGTTAET TIapEXE! TIg aKGAOUBES (VS TUXVOTITWY OIS Trepiokég TG EE povo kai T péyiom
1ox§ paBloguyvGrTas:

Bluetooth: 20 dB;

Zvn Wi-Fi 2,4 GHZ 20 dB

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £wg 5350 MHz: 23 dBm, 5470 éwg 5725 MHz: 23
dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14 dBm

HAEKTPOVIKN) ETIKETA

Auth n ouoKeUf BiGBETE! i enkéra pe

ia Vol GIOKTAGETE Tp6oBaon O auTrv, EMALETE PUBIEIC > IXETIKG e TO mmv)\zv > MioTomonmiks
1i avoigre Tig PuBlioeig kai TAKTpoAoyAaTe “MlioTomomTikG* oTn ypappr avagimong,
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, hogy a Redmi Pad 2 késziiléket valasztotta
mja le hos:
A kepemyun megjelent u!zsl!ésoka! Kivetue konfigurdlja a késziiléket.
keresse fel hivatalo
v com/globaliservice/userguide
WEEE

Atermék 4 kel eljarni. Ez a jelzés arra
utl hogy ezt a terméket a2 EUteietén nem szabad més haztartsihuladéldal
egyiitt kidobni.
A hulladekok nem megfleld drtalmatianitésa lta okozott esetlges Kirmyezet:

O\ vagy egészségkirosodas megel6zése és az anyagi erbforrasok fenntarthatd
GjtafolhasznAlisénak elfsegitéss rdeképen fleieaségteljesen gondoskodjon az
Gjrahasznositasrol.

é keérjiik, vegye igénybe a leadasi és gy(ijtési
Tomdszercket,vagy forduljon anhos 8 Kiskereskedohs, amelynel a kesralcket oradesliog visdrolta
FIGYELEM
ANEM MEGFELELG TIPUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZELYES.
AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.
A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa nagy hangerével hosszi idon
keresztiil.
Tovabbi biztonségi informéci i akévetkezs ci hetk el: www.
mi.com/global/certification

Fontos biztonsagi informaciok
A késziilék haszndlata el6tt olvassa el az alébbi biztonsagi informéciokat:

+ Anem engedélyezett kibelek, halézati adapterek vagy elemek és akkumulatorok hasznalata

tiizet, mbbanaﬁ vagy dramiitést okozhat, tovabbi kockazatokat jelenthet, és karosithatja
akésziiléket.

Akésziilék miikodési homérséklet-tartomanya 0-40 °C. A kés:
amegadott kiryezeti homérséklet- tarmmanyun kvvul haszn:
Ha

k kirosodasat okozhatja, ha

beépitett agy a készilék
Kirosodasanak ekertlése erdekében ne probalkozzon sajit magh az skumulitor cseréjével
Aldszliéket csak amellkeltvagy jvihagyott kabelll i hlzati adapterel tlse. Csak a

Atéltés befejezésekor valassza lea lollol az eszknzml és a halozati aljzatrél is. Ne toltse az

akkumulatort 12 6rnal toy

A2 akkumutitortGirakell asznositari, lltve a héztartési hulladéktl elkionitve kell

artalmatlanitani. Az akkumulator helytelen kezelése tiizet vagy robbanést okozhat.

Akésatighet, az aklaumultort 6 a tartozekalt aheliszabdlyozdsnak megfelelgen

4rtalmatlanitsa vagy hasznositsa ij

Ne issén ré az akkumulatorra, ne szereue s2ét, ne 20zza dssze és ne egesse el.Haaz

akkumulétor deformalt vagy sérillt, azonnal sziintesse be a hasznélat:

- Tulmelegedés, égések vagy egyéb szemelyi sérilések elkeriilése Sraehében ne Zarja
rov\dre az akkumulalorl

vigye nagyon
- Atulhevu\és mbbanéstokolhat

elkeriilése

ag)

iriehében e szerelje szét, ne lisson ré és ne ziizza Ossze.
Ne dgesse ol a2 skkumulitort, mert ezl tizat vagy robbsnist ocahat.
Az akkumulator nem cserélhet6 és nem tavolith
eltévolitasat vagy cseréjét csak a gyarto hivatalos szemzkozpanqavegeznen,
Tartsa szérazon a késziléket.
Ne prébilkozzon sajat maga a késziilék javitasaval. Ha a késziilék ban

sse fel a Mi vagy vigye be a kés:
szervizkézpontba.
Egyéb eszkizoket a hasznalati kézikinyveil 6 Ne
csatlakoztasson nem kompatibilis eszkozoket ehhez a késziilékhez.
Halozati tolts esetén a késziiléket a halozati aljzat kizelébe kell helyezni, és a halozati
aljzatnak kinnyen elérhetdnek kell lennie.

része nem mikodik
ket egy hivatalos

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Tartsabe a tablet kiili 6 it korlatozo
torvényeket és szabalyokat.

+ Nehasznélja a tabletet a é & ideértve az U 6ItS
teriloteket, a hajok motorterét, /agy vegyi anyagok attoltésé throldséra
sz0lgalo terdleteket, ahol & jegyszereket vag

g
részecskéket, példaul szemcsskeL port vagy fomport tartalmas. Kovbsee a Khelyorett felatok
felhivasait, amelyek a vezeték nélkiili eszkozok, példaul a tablet vagy egyéb radioberendezések
kikapesolasat kérik. Kapcsolja ki a tabletet vagy a vezeték nélkiili eszkozt, amikor
robbanasveszélyes vagy olyan teriileten tartozkodik, ahol a kétiranyd radiokommunikcid vagy
az elektroniius cezkdzok kikapcsolasara ki a lehetséges kockazatok akertléso dekében.
Ne hasznalja a tabletet kérhazi mtokben, siirgdsségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig tartsa
bo a korhizak 66 ogészségii czponlokszabalyzll és rende\kezése\t Ha gyogydszati eszkoze
van, kérdezze meg kezelGorvosit és az eszkiz gy atablet hasznalata zavarhatja-e
ke mOKGARs6t. A szrtmus-sxablord késstiek (pacomaker) potencidlis zavarasanak
ése érdekében mindig tartson legalabb 15 cm tavolségot a tablet és a pacemaker kizott.
6gyészati eszkoz zavarésanak elkerdl ében ne hasznalja a tabletet halldkésziilék,
Joiohs implantétumok és egyéb eszkbzok kbzelében,
Tartsa be a biztonsagi eldirasokat, és amikor sziikséges, kapcsolja ki a tabletet a repilogépek
fedélzeté,
Jarmivezetés kzben a vonatkord oriekedesi szabél és
hasznélja a tablets
Vitimesapés slkertiése érdekében ne haszndlja a tabletet a szabadban zivataros
Ne hasznalja a tabletet magas helyeken, példaul fi
miltés, serilés, tiz 5 a 516 karosodisa kovetkezhet be
Toltés: Végez barmelyik kovetkezd miiveletet a toltéshez.
- Csatlakoztassa a ,Redmi Pad 2" késziléket a szamitogéphez az USB-adatkibellel.
- Csatlakoztassa az ajandékdobozban talalhaté USB-kabalt az Mi-tsltovel, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.
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- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 18 W maximalis teljesitmény( télt6k hasznalatat
dmogatja.

- Toltési kompatibilitas
Hasznalhat barmilyen harmadik félt6l szarmaz6 tsItét is, amely megfelel az
magasabb protokollszabvényoknak, valamint megfelel a nemzetkozi informa

« (IEC 60950),

2.0 vag
echnolgiai

(IEC62368-1)ésaz0n

fonti kovetelményeknek nem megfelelé 161t hasznalata ke«osuhaqa magét aterméket,
valamint az On é g
Biztonsagi nyilatkozat
Atablet operéciés rendszerét a beépitett szoftverfrissitési funkciéval fissitse, vagy keresse
fe\ hivatalos szemze\nk va\ame\y\két A szoftver més médokon térténé frissitése a késziilék
h i problémak vagy egyéb kockézatok

Iéphetnek fel.

szukségss minimum [10] watt 65 a maximéis toles sebesség eléréséhez
10-18 | seikséges maximum [18] watt kozott kel lennie. USB-PD gyorstotes.

UsB PD

EU-szabélyozasok
Nyilatkozat a radicberendezésekrdl

52616 iranyelvnek (RED) valé

megfeleldségral

A Xiaomi Communications Co, Ltd. ez(iton kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, 25040RPOAG tipusa (ablet megfele\ a rad\oberendezesekw\ 52616 ZUI4/53/EU
iranyelv alapvetd é
nyilatkozat I nyelven) a kbvetk .mi.com/

en/certification
4ciok a radié o (RF) 6ar6l (SAR)
A késziilék megfelel az 4ltalanos né kitettség fajl tényezGje

(SAR) hatérértékének (10 gramm szoveten e\nye\tteueswtmény nagysaga a test esetén, hatarérték:
2,0 W/kg), amelyet az 1999/519/EK tanécsi ajanls, az ICNIRP iranyelvei és a 2014/53/EU
rédidberendezésekrol sz016 iranyelv (RED) ir ld.
ASAR-tesztek sorén az eszkiz az dsszes tesztelt

Sugarzott.
Ha készliket a tost kizelében rogalt a csiptats nem tartaimazhat fémes lkatrészeket. Nem
teszteltilk és a (RF) mmilyen
testenvi se\t, Tomet tartaimazd tartozékkal,és az lyen tartozékok hasanlatat ol kell kerdini

SAR-érték)
SAR10g-0s hatér 20W/kg
SAR értek:Test:0.95 Wkg {0 mrm-es tavolség).
Jogi lormac k
Akészilék az EU 8sszes tagallaméban izemeltethets.
Tartsa be a készillék hasznalaténak helyén érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.
Akgszilék izrolag boliérben haszndlnatd,izirlag a2 250 $350 iz
6 helyen : AT,BE,BG, HR,CY,CZ, DK, EE FI FR.DE,EL,

HUIEMLULILUMINLPL pmosm ey UKINDISLINOCHTR

2 Wi F

Wi-Fi ésaz |EEE
B0 sabinyoan roguet ok funkcikat) a regionals elemetdség és. e bl mogatés
figguényében eltérs lehet. A funkei6 OTA révén adhats hozza, amikor és ahol lehetséges.

A 24 GHz sévra vonatkozé korlétozasok:
Non/eg\a €2 a7 alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kizpontjanak 20 kim-es sugaraban fekv
foldra
K

. gy Gatjon meg rol, hogy a hasanélt haldzati adapterck megfelelnek a vonatkazs orszigos
eléirasoknak, valamint a nemzetkézi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak.

Frekvenciasavok és teljesitmény

Atablet az EU teriiletén a kdvetkezé iasé és maximalis radio

teljesitménnyel hasznalhats:

Bluetooth: 20 dBm

W 24 GHz-es sav: 20 dBm

5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470 5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dB

E-cimke
Akészilék tanisi aci
Ennek eléréséhez valassza a Be:
pont vlasztasat kbvetden irja be
Utmutato a gyari adatok visszaal
Utvonal: Beallitasok > A tabletrdl > Gy
A készlitkén 6u6 adatokt gyorsan etorihet]a Gyér adtol visszaltése ehetsséggel
Akbvetkez adatokat fogja letbroini: Fiokok, néviegyek, fényképek és videok, alkalmazasok,
iztonségi mentések, 2 SD-Kerlya adatai és a készuichen 16v6 ogyéb slemek.

Modell: 25040RPOAG

A 2504 azt jelzi, hogy a terméket 2025 aprilisa utan adjak ki.

Jogi nyilatkozat

E2t arévid tmutatét a Xiaomi vagy annak hely kapcsolt acta i A Xizomi barmikor
minden Ikiil javithatja a2 Gtmatatot a tipografi bk
bk oformaion pontatlanséga, iletve a programok és/vagy a berendezés fovabblajiossiésel
miatt, Ezek a médositasok azonban a rovid atmutatd j online kiadasaiba bekerilnek
(arészleteket lasd a www.mi com/global/service/userguide oldalon). Az abrak csupan illusztracios
célokat szolgélnak, és eléfordulhat, hogy nem pontosan abrazoljak az aktualis késziiléket.

6 ikus cimkével rendelkezi
sok > A tabletré| > Tandsitvany Iehetdséget vagy a Bedllitasok
Tansitvany” sz6t a keresGsavba.
sahoz

adatok visszaallitasa
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Dékujeme, e jste si vybrali model Redmi Pad 2

Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti.

Nastavte zafizeni podle pokyndi na obrazovce.

Dalsi informace najdete na nasem oficialnim webu:

www.mi com/global/service/userguide

OEEZ
Bezpetné likvidaci produktu je treba vénovat 2viastni pozornost. Toto oznatent
znamens, 2o tento prodult nsmi bt na Gzem EU lvidovan jako komunéiniocpad.

v di pre likvi
nebezpedného odpadu : v zéjmu udrzitelného vyuzwam zdrojii surovin vas pwsvme
S\ ©zodpovédnou recyklaci
Baznetnou recykiad nepousitelného zafizent2eist bud systémy shiru odpady, nebo
prodejce, od kterého bylo zafizeni pivodng zakoupeno.
POZOR
PRIVYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.
Vzéjmu zeni poskozeni sluchu jte delsi dobu zvuk s vysokou
hiasitosti.

Dalsi bezpeénostni informace a opatieni jsou k dispozici na strance www.mi.com/
global/certification

DiileZité bezpeénostni informace

Pred pouitim zafizeni se sexnam(esnas\eduj\c\ml bezpecnastnimi pokym

Pouziti neschvalenych kabeld, napajecich a o bateri mide Zpisabit potar,
vybuch, uraz elektrickym proudem, predstavnvat né riziko nebo poskodit zafizen.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je 0-40 °C. Pouzivani zafizeni mimo tento rozsah
teplot miize zpisobit jeho poskozen.
Pokud se zafizeni dodava s vestavénou baterii, nepokousejte se ji vyménit sami, hrozi
poskozeni baterie nebo samotného zafizeni.

Nabiejte zafizeni pouze pomoci piiloZeného nebo schvéleného napéjeciho adaptéru
akabelu. Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvilené pro pouZiti s vasim zafizenim.

Po skonceni nabijeni odpojte napajeci adaptér od zafizeni i z elektrické zasuvky. Nenabijeite
zafizeni déle nez 12 hodin.

Baterii je tfeba recyklovat nebo likvidovat oddélens od smésného komunalniho odpadu.
Nespravné zachazeni s baterii mize zpisobit pozar nebo vybuch. Zafizeni, baterii

& prsluensty recyklte nebo iidua podle platnjch mistrich precpis

Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrateji pred nérazy a vysokymi teplotami. Pokud se zda,
7e je baterie deformovana nebo poskozend, ihned i prestaiite pouzivat.

nezkratute, mohlo by dojit k jejimu prehfati a k naslednému popaleni nebo jinému
zranéni osob.

- Chraiite baterii pred vysokym\ teplotami.

- Prehfati maze zplisobit e

nerozbirejte, nemackejle achrarite ji pred narazy, abyste predesi Gniku chemikalii,

zi.
; Sater chiadt pfed horkem aotevfanm ohinam, sby nedabl  poéry nebo expla
Baterii ani Demontaz nebo opravu baterie miize provadét pouze
autorlzovand serviani stfodishe virobea

Udriujte zafizeni v suchu,

Nepokousejte se zafizeni sami opravit, Pokud kterékoli sousst zafizeni nefunguje spravné,
obratte se na zé podporu Mi zafizeni do servisniho

strediska.

Dalsi zafizent pfipojuite podle jefich navod k pouiti. K tomuto zatizeni nepfipojuite zadna
nekompatibilni zafizen.

Pii pouZiti napajeciho adaptéru by méla byt elektricka zésuvka pobliz zafizeni a méla by byt

snadno pistupna.

Bezpegnostni pokyny

DodrzuteveSkeré platné 4kony  predplsy omezuc poutiitabletu v urttjch stuacich
a prostr

vejle tablet na derpacich stanicich ani v prostredi s nebezpedim vibuchu, véetns
oblasti pro &erpan paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovani paliva nebo
chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch miize obsahovat chemikalie nebo jemné &stice,
jako jsou prach nebo kovové prasky. Dodraujte viechny mistni pokyny k vypnuti bezdratovch
zatizeni,jako jsou tablety nebo jiné rédiové vysilace. Vypnéte tablet nebo bezdratové zafizen,
ket se nachizite na zemich s nebezpedim vybuchu, ki & pokyny k vypnuti
ysilagek nebo. afizent’, aby se vylouila potencidini rizika,
. jte tablet na peracnich silech, na ich nebo na jednotkéch
intenzivni péce. Ridte se platnymi prav\d\yapfedplsy nemacnic a zdravotnich zafizen. Mate-l
néjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost ruseni ce provozem tabletu se svym
Iekafem a jejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni kardiostimulatoru, vidy udrzujte
mezi tabletem a kardiostimulatorem minimalni vzdalenost 15 cm. Cheete-li zabranit ruseni
pomicek, jte tablet v blizkosti implantatd
ebo podobnychzafizen
Dodite bezpecnostr pokyny vletadiech.a 2 ktomu budete yzviri tablt na palub
etadla vypné
P et vosidel pouivejt tabletv somadu s p\a(nyrm zakony a predpisy.
V zéjmu omezeni rizika zasahu bleskem tablet venku za bourky.
Nepousiveite tablet v mistech s vysokou vinkos Koupeln. Hrozi nabezped! Graz
elektrickjm proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni nabijecky.
 Provedte néktery z nasledujicich krokil pro nabijen.
- Pomoci datového kabelu USB pripojte zatizeni Redmi Pad 2k

aci
- Nabijetku znacky Mi pouzivejte s USB kabelem, ktery o Sougist darkového balen, a poté
jipfipojte k prodluzce.
Upozortujeme, e tento virobek e matné poutlvat s nabfetkami o maximélnim
vykonu 18 W,

uit jakoukoli nabijegku treti strany, které spliiuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vy3&i a zrovert spliiuje pozadavky mezinarodni normy pro bezpecnost
zafizeni informacnich technologii (IEC 60950), normy pro zafizeni audio/video, informacni
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e (IEC 62368-1) a souvisejicich zikond a predpisi vasi zemé
neba regionu, Pougit fingoh nabijecek,kieré nespIAujivyee uvedent potadaviy, K nabient
tohoto vjrobku miize vést k poskozeni samotného virobku a ohrozeni vai osobni nebo
majetkové bezpecnosti.

Bezpeénostni upozornéni

Operatni systém svého tabletu aktualizuite prostrednictvim vestavén funkce pro aktualizaci, nebo

se obratte na kterykoli 2 nasich autorizovanych servis. Aktualizace softwaru provedend jakymkoli

jingm zpasobem mize poskodit zafizeni nebo zpisobit ztrétu dat, problémy

nebojind rizika.

|J]_[L| Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimainé [10] watty
radiovym zafizenim a maximainé [18] watty nezbytnymi k
dosazeni maximéln rychiosti nabijeni. Rychié nabijeni USB PD.
10-18
w

UsB PD

Predpisy EU
RED - Prohlaseni o shodé
Spolegnost Xiaomi Communications Co, Ltd. timto prohlasuje, %e tento tablet 25040RPOAG
<Rankeormi Bllctooth a WiFijo e shodé se 23kiadim poZadavky adaléim platngm ustanovenimi
smérnice RE 2014/53/EU. Upiné znéni prohl&Seni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.mi.c com/en/cemﬁcauon

i(SAR)

Toto zafizeni spliiuje omezen specifické miry absorpce (SAR) pro béznou populaci /
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro trup, limit: 2,0 W/kg) uvedené
v Doporuceni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérnice 2014/53/EU).

Bahem testovani SAR byl tento pristroj nastaven tak, aby vysilal na nejvyssi trovni svého

PFi nogeni zafizeni blizko téla pouziveite drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovjch &sti
Shoda s predpisy o vystaveni radiovému zareni nebyla testovana ani certifikovéna s jakymkoli
prislugenstvim obsahujicim kovové Easti a nosenym na téle a pouzivani takového prislusenstyi
byste se mali vyhnout.
Certifikacni mformace (Nejuy3si SAR)
Limit SAR 10 g: 2.0 W/kg
Hodnoty SAR: o 095 Wik (vadalenost 0 mrm).
Préavniinformace
mozné pouZivat ve viech Elenskych statech EU.

i i, kde zafizeni pouzivat
Totozarzenije ometsno pouze na it pouZit pf provezuve Hrokuengnim pésmu 5250 a2 5350
MHz v : ATBE BG HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE EL HUIE,
ITLVLT.LUMTNL PLPTRO,SK,SIES SEUK(N.IS.LLNOCHTR

Pripojeni k siti Wi-Fi (zahmuje frekvend tandardy Wi-Fi a dalgi funkee ratifikované
v souladu se standardnimi specifikaces e it podle dastupostiv oblast
apodpory mistni sité. Funkce mize bit doplngna prostfednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jeto mozné.

Omezeni v pasmu 24 GHz:

Norsko: Tato podést se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, Ze poutité napéjeci adaptéry spifiuj pfislusné predpisy dané zemé a mezinarodni a

regionlni bezpecnostni normy.

Frekvenéni pasma a vykon

Tento tablet podporuje na tzemi EU jen nasledujici frekvenéni pasma s uvedenym maximalnim
m

24 GHz 20 dBm

5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,
5725 850 Mtz 14 dBm

" Siteks
JoK disporiciv nabidee Nastaveni > O tabletu - Certifkace p?lpadné vyberte Nastaveni a do
Wyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace’.

FPokyny pro obnoveni tovimiho nastaven!
> O tabletu > Obnoveni tovamiho nastavent

ehie vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni”. Vymazéna budou

nésledujici data: Utty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dal&i

polozky na tomto zafizeni.

Model: 25040RPOAG
Cislo 2504 oznatuje, 7e tento produkt bude uveden na trh po dubnu 2025.

Vylouéeni odpovédnosti

Tento rychly privodce je pubhkovan Enosti Xiaomi nebo jejim mistnim i

Opravy azmény v é ami, aktudlnich

informaci nebo vylepSenimi program a/nebo zarizeni, miize spolecnost Xiaomi provést kdykoli

 bez upozoren, Takove 2mény budou ncmén zatlenény a2 do novjeh ydznitohoto ychleho
mi Viechny obrézky jsou pouze

flustragni a nemusi presne zobrazovat skuteéné zafizeni.




Vamultumim ca ati ales Redmi Pad 2
Apasati lung pe butonul de pornire pentru a porni disp
Urmati instroetiunie de pe ecran pentru a canigura dispoti
Pantrts mai multe nformatt vistaf ite-ul nostra web ofcal:
www.micom/global/service/userguide

DEEE

lareciclarea i est ji =
fie aruncat i i menaj itori

le UE.
Pentrua prevem efectele negative asupra mediului inconjuritor sau sénatati
S\ oamenilor ca urmare a eliminériiincorecte a deseurior
reutizarea sustenabils aresurselor mterile,reciclal
recicla in siguranta dispozitivul, folositi sistemele de returnare si colectare
sau contactati dlsmbultorul de la care ati achizitionat initial d\spozmvul
ATENTIE
RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.
ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.
Pentru a preven deteriorarea auzului, nu ascultati la niveluri ridicate ale volumului, pe
perioade lungi de timp.
Informatiprivin siguranta s masuri do precautie suplimentare pot f accesate a
urmétorul -om/global/certification

Informatiiimportante refe oare la sigurantd

are la sigurantain nte de a folosi dispozitivul:
bateri oate e provoca incendii,

exploi gocur sleet alte riscuri sau p
Temperatura de functionare a acestui dispozitiv se incadreaz n intervalul 0 C- 40 °C. Utilizarea

Daca disporitivul este dotat cu o baterie incorporata, pentru a evita deteriorarea bateriei,nu
incercati sa o inlocuiti pe cont pmprlu
incércatl acest mspe itiv numai cu cablul si adaptorul de alimentare incluse sau autorizate.
esori autorizate, campat\b\le cu dispozitivul dvs.
nalizare IoAroar, ueconecca;- adaptorul de la dispozitiv si de la priza. Nu incércati
duspozmvu\ pentru mai mult de 12 o
Bateria trebuie reciclatd si aruncati. separat de deseurile menajere. Manevrarea incorects a
a incendii sau explo ati dispozitivul, bateria
accesoriil in conformitate cu reglementarile ocale.
Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti i nu ardeti bateria. Dac bateria este deformat sau
deterioratd, incetati imediat utilizarea acesteia.
- Nu cauzati bateriei, deoar tlucru poate provoca
arsuri sau alte vitamari corporale.
- Nu plasati bateria intr-un mediu cu temperaturi ridicate.
- Supraincalzirea poste provoca o exploz\e
Nu dezasamblati,
upraincilzire sau exp\
Rubmcalnits bateria deoaréce acest lucru poate cauza incendii sau explo:
Utilizatorul nu trebuie s& scoaté sau s& modifice bateria. Scoaterea sau repararea bateriei
trebuie realizata doar intr-un centru de reparatii autorizat al producétorului.
Pastrati dispozitivul uscat.
Nuincercati s reparati dvs. dispozitivul. Daca orice parte a dispozitivului nu functioneaza
corespunzitor, contactati serviciul de asistent clienti Mi sau duceti dispozitivul la un centru
de reparatii autorizat.

ateria, deoarece aceste actiuni pot cauza scurgeri,

ive in conformitate cu manualele lor de instructiuni. Nu conectati
dispozitive incompatibile la acest dispozitiv.

Prizade peret n care ntroducet adaptorul de curentaternatv/curent continuu trebue s fie
instalatii in apropierea echipamentului si usor accesibil.

Misuri de precautie

Respectat toate legile si arile aplicabile privind restricti utilizarii tabletei in
anumite situatii si medii.
izati tableta in statii de benzina sau in medii potential explozive sau care continin
atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile
ambarcatiunilor, in instalatii de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante
chimice sau in zone in care pot exista in aer substante cl e sau particule, cum ar
granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea
dispazhivelr ik fcum ar f ableta s lt echipamente radio.Opritableta sau ispozitivl
e fir atunc cand v afa nt-o zond n e se produ detonilt sanzone i care seso
prirea radio electronice” pentru a preveni
pericolele potentiale.
folosiitabletan 4l de operatie msa\oane de urgenta sau in unitt] de terapie intensiva din
spitale. Respectati i spitale si centre medicale.
Dacé aveti un dispozitiv madieal consultatl rmedical i producatorul dispositivului pantru a
stabilidac este posibilca tableta sa nterfereze cu functlonarea dispaztivul, Pentru 3 evita

-, ps
15 cmintre tablet si stimulatorul cardiac. hentta o nterferentele cu echwpamentele
medicale, nu folositi tableta n apropierea protezelorauditiv,aimplanturlor cohleare sau a
altor dispozitive simil
Respectati toate reglemen(anle privind siguranta seronavelor ! opii abletaa borcul
aeronavelor atunci cand vi se solicita acest luc;
Atunci cand conduceti un folosit tah\eta i legislatia si
reglementirile de trafic relevante.
Pentru a evita expunerea la descircri electrice, nu folositi tabletain aer liber in timpul furtunilor.
Nu folositi tableta in locuri in care umiditatea este ridicata, cum ar fi in baie. Daca nu respectati
aceasta cerinta, va expuneti la pericole cum ar fi electrocutare, ranire, incendiu sau deteriorarea
incarcatorului
Incarcare: Realizati una dintre urmatoarele actiuni pentru a incarca.
ati Redmi Pad 2" la computer folosind un cablu de date USB,
cablul USB inclus in cutia cadou cu un incarcator marca Mi
o banda de alimentare.
- Vi rugém sé retineti ca produsul permite folosirea incarcatoarelor cu o putere maxima
de iesire de 18W.

si apoi conectatj
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+ Compatibiltate de incércare
- Puteti folosi de asemenea orice incarcéitor tert care respecté standardele USB2.0 sau sau
te standarde de rotocol 5 are respects, de asemenea, ceinfele Standarduli
(IEC60950)
Standardul prwmd sia
Comunicatilor (IEC 673651 5 regle g oglomentarie conoxe in tara sa regmnea dvs.
Folosirea altor incrcatoare care nu respect cerintele de mai sus privind incircarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprietati
Declaratie privind securitatea
Actuslizalsstemul de opeare ltablets olosind functa de actslizare software carporats
sau vizitati punctele iprin
ot detarior drepbutivi sau poate cass s plordersa datelor pmb\eme Pl sialte riscuri

|J]—Il| Puterea furnizata de incarcator trebuie s se situeze intre minimum [10] wati,

de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [18] wati pentru a atinge
10-18 |  viteza maxima de incarcare. incarcare rapida US8 PD.
use P
Reglementari UE
Declaratia de conformitate RED .

Xiaom Communications Co, Lt declardprin prezenta o aceasts talets. cu luetooth ol Wi
25040RPOAG respects cerintele eseniale s alte prevederi e ale Directivei RED 2014/53/UE.
Textul complet al declarati UE este d\spum dres de internet:
www.mi com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitvrespects imitel atei de absorbte specifica (SAR) pentu populatia general/
expunere necontr R localizat de 10 grame pentru corp, imitz: 2.0 Wkg) specificat in

R ammandaren Conaii 105B/ST8ICE t Hcomindarie CRIRR precum siin Directiva RED
2014/53/UE).

In timpul testérii SAR, acest dlspozluv a fost setat s transmitd la cel mai inalt nivel certificat de
putere i toate benzile de frecvent te:

Atuncicand atagatidispozitiu angs Sorp artrebuisa utlzati o clem sau untoc de curea care nu
e componente metalice. Nu a fost testata sau c icatd conformitatea expune la RF cuun
accesmm purtat pe corp care contme metal iar utilizarea unui astlel de accesoriu trebuie evitatd.
Info

nT

8

Limita SAR10.g:2,0 Wke,
Valoare SAR: Corp:0,95 W/ke (distant de O mm).
ti

cale din tara in care este folosit dispozitivul.
mif tat \a ullhzarea \n interior numai atunci cand functioneazi in intervalul de

frecventd 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR.CY,CZ, DK, EE, FI,FR,DE,ELHU,IE,IT,LV.LT,

LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de f 4 Wi-Fi, Wi-Fisialte
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) poate varia in functie de disponibilitatea in
regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adiugat prin OTA cand si daca este cazul.

Restricin banda de 24 Gz
orveg: Acegst subsactiune nu se aplic reglunl geografie alate pe  razs de 20 um de centrul
i Ny-Al

utilizate sunt nationale aplicabile si

aSdardele Ge siguranta internationale si regionale.

Benzi de frecvent si putere

Aceasts tableté ofers urmatoarele benzi de frecventa num:

radiofrecventa maxim:

Bluetooth:

w bandade24GHz'ZOdE
banda de 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz: 23 dBm,

$736 S50 Mite 14

n regiuni din UE si puterea de

Eticheta electronica

Acest dispozitiv are o etichetd electronica pentru informatii referitoare la certificare.

Pentru a o accesa, merget la Setari > Despre tabletd > Certificare sau deschideti Setari si tastati
Certificare" in bara de cautare.

Instructiun pentru resatarea din fabrick

Cal tableta > Resetare din fabrici

Putel sterge rapld datele locals de pe dispazitiv prin, Resetare din fabrica”. Datele care vor fisterse
includ: conturi, contacte, fotografii i videoclipuri, aplicatii, copii de rezervé, datele de pe cardul SD
sialte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 25040RPOAG

2504 indicé faptul c& acest produs va filansat dupa 04.2025.

Declaratie de exonerare de rispundere

Acest ghid do e rapidd ete publicat e Xizomi sau compania sa afilat local. imbunitatie

i e aduse acestul ghid ca rmare a erorlor topogafice alpsl e acuratefe a

‘pot fi realizate

de Xiaomi in orice moment si faré notificare ‘orealabila. Totugi asfel de modificdrivor fincorporate
i adresa www.micom/global/

il s3 nu prezinte situatia

service/usergui
Curenth a digpozitvuli




Dlakyemo, wo su6pan Redmi Pad 2
/Zer BBIMKHEHHA NPUCTPOIO HATUCHITS | YTPUMYITE KHONKY XUBACHHS.
T10A HANAWITYBAHHA NPHCTPOIO IOTPMMYVATECS IHCTPYKUi Ha ekpa.
LLlo6 aisHaruica Ginbue, 3asiTaiiTe Ha Haw oGiLiinWii caiiT:
www.mi com/global/service/userguide

Lo GesneuHoyTniaysarh SHpIG,HEOGHA0 BXVTH OCOGMENK SENOGIKHI saxoRle.
Havae, uo ueit Bupi pasom s
noyToRMI SioRAN 8 EC.
LLl06 He 3aBAGBATY WKOAW AOBKINTIO 260 I40PO'0 MIOAEH YEPES HEHANEXHY
O\, yTWAisauito SITXOAS | CPHATY CTaNOMy IOBTOPHOMY BIKOPHCTaHHIO MaTEpianbHInX

177 GesnesHoi nepepoBKi NACTPOI0 MoBEPHITS 0T A0 NyHKTY NpUiioNy 260
3BEPHITHCA A0 POIAPIBHOTO NPOAABLS, Y FIKOTO NPMAGAN NPHCTPIF
VBATA!
BUKOPVICTAHHS HEMPABI/HOTO TUINY AKYMY/IATOPA MOE CTIPUIUUHIATI BUBYX.
VTUAI3YATE BUKOPYCTAHI AKYMVIIATOPM STTIHO 3 IHCTPYKUIEO.

LLlo6 3ano6irtn cnyxy, we iite ayaio wa Bucokiii

ryocti anpogoexrpisarro nepiogy.

m OMOCTi NPO Ge3nexy Ta 3an0BiKHI 3AXOAN BIIKNAAEHO 32 NOCUNAHHSI

Wi comiglabalfcertiication

npo 6esneky

. nepus wix npucTpiti.
+ BHKOPUCTaHH HEAO3BONEHUIX KGETIS, AAAMTEPIR XIBNEHHA f AKYMYNATOPIE MOXE CHpHAMHITH
TIOXEY, YPAXEHHA ENEKTPA4HUM CTPYMOM 441 TIOWIKOVKEHHA IPUCTPOI0, @ TAKOX CTaHOBNTS

i pusikn.

. wn i 5in0 10
40 °C. Nipycrpiii moxe #oro 3a wexamn
ounepaypors Aianasony.

. ocHaueHo fiteca samiuTy foro
BnaCHOpyY, 106 3aNOBIFTH NOLIKONEHHIO akyMYNATOPa 260 npucTpoK.

. ueit npuctpiii, Hanawi & KomnneKTi a6o no3sonewi Kabens i

‘aaanTep KyBNeHHS. BUKOPYICTOBYITE e AO3BONEH] AKCECYapH, CyMICH 3 BALLIIM NPUCTPOEM.
Konu 3apanxanis 3asepunTecs, sig eqvaiite anantep sia npucrpoio 1a poserka. He
3apAppKaiiTe NpYCTPit NOHa 12 ropuH.

AyuynTop noTRIoHo sz anepeposky abo yransysa okpeno s nofyros sxone.

npwa: GYXy.

Vrniayire a6o 3nasaire Ha nepepooKy RECToi AGrd aKyyAATO | HCOCYaPM HAROBIAHO

20 Micueaix Hop.

SaGopoHAETL POSEDATH, ARATH, TaMaTH 350 a2 BKYMYIATOD KD SkyNMyITOp

suAnac

- He A0nycKaifre KOPOTKOF 3aMIKalHA akyMYAATOPa, OCKinbicA 6 b nprssecri o
neperpiaanHs, onikie a6 WX TpaM.

- sucokomo

 TMeperpisais Moxe npUssecT 10 M6yxy.

- 3a60poHEHO POIBMPATH, YAAPATH 260 NAMATH aKYMYATOP, OCKINBKY Lie MOWe NPU3BECTH A0
BUTOKY NEKTPOAITY, NeperpiBaHHs abo Bubyxy.

- 3a60POHEHO CAIOBATY aKyMYNATOP, OCKIMsKM Ue MOXE NPUSBECTY 70 TIOKEX] 260 BHGYXY.
P BuiiManHs a60 pemonT

noByHHI nuwe uewtpy

BupoBHHKa.

Crinyie, 106 npucTpii 3a@am Gys cyxw

He HamaraiiTecsi peMOHTYBaTV NPUCTiF CaMOTY XK. FIKILO BYAb-Ka ACTAs NPUCTPOI0 He

YHKUIOHYE HATIEXHIM YUHOM, 3BEHITbCA R0 CAYX6W NIATPMMKY Mi a60 npuHeciTs npucTpiii Ao

aBTOp30BAHOTO CepaicHOro

MiaKkniowaiiTe iwi NPUCTPOI 3riaHo 3 noci B

HecyMicHi NpHCTPOi 40 UbOTO NPACTPOIo.

ARanTep 3uiHHOTO CTpYMy CIZ BMVKATY B PO3ETKY, Aka POSTAILIOBAHA NIOPYY i3 NPUCTROEM, | 40
MOXHa nerko oTpuMaT A0CTYN.

3acTeperennn woRo Gesnexn

. YCIX SUHHIX HODM nnanwera s
neBHiIX CUTYauiAx 60 Cepenosmliax.

. nnaswer i 30kpemMa
no6w Cranii, y 3akpuTx Ha cyaHax, y Cxosuliax nanuea

a6 MY DB 4 Ha TPAHCNOPTHINX 33C0BaX AR X NIEpEBE3eHHS, & TaKOX Y MiCUX, Ae
K€ GyTi HACUHEHIM XIMIHHUNIV DE4OBIHANMA 260 ADIBHINIA HACTAHKAMN fiCKY, A,

WeTaRGI. NopOLLKIa Touo. TP MY ATECH BMOT YCiX OronolueHs npo HeOBXIAHICTL BMMKaHHA

GESAPOTOBMX IDACTPls, Ak T SBIIOT0 ZHLIETa i HLIOF0 DaAICOGTARHaKH, BAMUKTS

npucTpiii Wicusx a60 Taw, fie BMaraeTbcA
SRR NENARN jo3s's i npuctpoi ana i
MOXnMBIl HeGeanew.

.« H nnanwerom s X 3anax nikape, npui AnA Hananks

WBMAKOI A0NOMOTY 460 B peaHima, 3aBXAN AOTPUMYITECA YNHHMX NPaBIN | pernameHTis
JiKapeH | MeAU4HIX UEHTPTB. AKO Y BAC & MEAMSHITE NPUCTPIN, NPOKOHCYLTY/ATECH 3 nikapem
i BVIDOGHUKOM MDCTPOI, LOG BUSHAUMTY, 41 MOXE NNAHWIET NEPEWKOAXATA 70T poGori. Lio6
YHMGHYTI MOXIBHX NepeLKGA Y poGOT] KapalocTAMyATOR, ssoa TouvaiTe nIaKLGT
BiaCTaHi WoHaiienwe 15 cw gia Heoro. LLo

6 KOPETYATOCA TAZRLIGTOM 1A CTyXOBY ARAPATIS, KoxnGaP K MAnNANTS 260 NOATBH
npucTpoi.

yeix npaswn 6 i i Ha Bumory BumvIKaliTe nnanwer Ha
Gopry nitaxa.

. cobom i arinso 3
SaKOaMY R pABZNIA ROPOXCILOTD Y.

. NAaHwWeToM HaABopi NiA Hac rpoaw.

ypa

He KopHETyTeCh PaHLEToN Y Wi 13 oK BonoricT, 0Ty Baumin KA. Lo
MOXe NPU3BECTI 0 YPAKEHHA ENEKTDM4HIM CTPYMOM, TPABMM, NOKEX(, A TAKOX NOWKOLKEHHS
3apAAHOO NpUCTpO.

. BukoHaiiTe 6ya-s Hike A Al ANA 3apARXEHHS,

- Mipkniosirs «Redmi Pad 2> 40 komn'toTepa 3a Aonowmororo katenst USB Ans nepenasi aHux.
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- Craprcraimeos aGenen USE, o BXomT. 5o oy KouTeKTiol opo6iu  3apaasi
npYICTPOEM Gperiny «Min, | MOTIM MiAK7IOUITb 0T 70 MEPEXeBOro GinbTpy.

- Chip sasnaunTh, Wo Bupi6 Ao3sonse PAAHI NPUCTPOI 3
BUXiaHOK NOTYXHiCTIO 8 18 BT,

Cymichicb sapagkn
Takox MoXHa 3apAAHIM PUCTD BUPOGHYIK, AKWTi
innos USB 2.0, BUWVX NPOTOKONE, A TAKOX BIANOBIAAE

sumoram pry Genexn
(IEC 60950), Craraapry jo/sineo-, i jitHix Ta
Textonoriih (IEC 62368-1) Ta BIANOBIAHM 3aKOHaM i iHM
Bawoi Kpaliit 260 perioy. BUKOPHCTAHHA HILWX 3ADALHWX DHCTPOTS, AKI e mnnomuanﬂh
3a3HAYEHIM BULIE BAMOTAM LIOAIO 3APAAKY BVPOGY, MOXE MOLIKOAWTY BUDIO, 2 TAKOX
33BAATI WKOAV OCOGVICTIif 360 MaTepianbHili Geaneu.
3anea wono Ee:nelm
Ovosnioiite nnawera sa ii oHoBneHHA
TPOTPaMHOro 3a6eanevenHA 260 B GyRb-AKOMY 3 HALLVIX ABTOPHIOBHMX CEPBICHIX LEHTPIS.
OHOBNIEHHA NPOTPAMHOIO 33683MeUEHHA B {HLLIIT CIOCIE MOXE NPMIBECTU A0 MOWKOMKEHHA
60 BTpaTA AQHIX, npoGnem X puankis.

Mexax sin mmym [10] Br, HeobxiaHux pagluuﬁn AHHHIO, 70 MaKCHMYM
BT A cri Wawake

10-18 | [eler
w

sapnaxanin USB PD.

use PD

Pernamentn €C

JHeknapauis signosigHocTi

3rigHo 3 inpekTnBoio npo

papioo6nagHaHHs (RED)

KoMnaNm Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asense, o ueii nnaHwer is niarpumkoro Bluetootl
5040RPOAG BIAMOBI/IAE OCHOBHIM BUMOTaM Ta iHLIVIM AKTYaNbHYIM NONOXeHHAM [IpeKTUBH

npo panioo6ranHanHs 2014/53/EU.

3n0BHYM TekcTom Jleknapauii npo Bi

CTOPiHUi www.mi.com /sn/cemﬁbauun

Indopmauis npo enaue P4 (SAR)

Uiet npucrpiii sinnosinae nuTomoro (SAR) A HacenenHs

ac6o i 3Haventa SAR Ha 10 rpanis

TKAHUHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini: 2,0 BT/kr), siki Bu3HaueHo pexomenpauieio Paau EC 1999/519/EC,

peKomeHnauinmy MiXHApORHOT KOMICIT i3 3aXVICTY B HEIOHi3yIoUNX BUNPOMIHIOBaHS | AMpEKTUBOID

2014/53/EU (RED).

Tlig ac TectyBanHa SAR ueii npUCTPili 60 HanawToBaHo AnA Nepeaasi Ha HaiBnwomy

CepTUGiKOBaHOMY PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHUIX HACTOTHYIX fjanasoHax.

LLI0G 3aKpiNVITM NPYICTPIA Ha Tin, GNA BYIKOPMCTOBYBAT PEMIHKWIi SaTVCKaY 360 GYTAAP, WO

He MICTUTL MeTanesux i BuMoram woso

snmey PY y pasi HoCiHHA NPUCTPOKD e Tox

BHKOPACTNNA TaKINX AKCOEYaDIS EAIR YHAKETH,

€C moxwa Ha Be6-

Tpanuure Hauents SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3wauenrs SAR: ann Tina: 0,95 Br/kr (BiacTans 0 Mu).
BianosianicTe BUMoram Ykpainn

Textiuruit pernave
Miicrpis Ykpaiki a.nzzzrpam

2017 p. Ne355:

cnpagxHim «Xiaomi Communications Co, Ltd.» sasense, wo Tun

panioobnanmanks:

Tnaswewni MK (Tablet Computer) T.u. «Redmi» toneni 25040RPOAG (Redmi Pad 2)
BiANOBiAaE Tex+iuHOMY pernamenTy panioo6nanHanHs.

ToBHwiA TekcT

i Ha Be6-caiTi 33

www.mi.com/en;

ok inarsersans K oo npalyoBaTy & HacTynHUX A & Yipaii
paniovactoTHow noTyxHictio:

Jlianason uactor poGosoro pexumy | M.

Bluetooth 20 6m

Wi-Fi 24 GHz 20 aBm

Wi-Fi51-57 GHz 20 6m

Wi-Fi 57-5,8 GHz 14 86m

H0pnanuna ingopmauia

el nprcrpii uowa excrayarysatiy six paiax CC.
pasn, AKi AloTh Ha TEUTOpIs

Ueit npucrpiin TinbKIM AKULO Bt NPAUIOE B Aianasomi

uacror sin 5250 A T BE, BG, HR CY.CZ, DK, EE,FI,FR, DE,EL HU IE,ITLV,LT.LUMT.NL,PLPT,

RO,SK,SIES S| UK(N\) |s it NOCHTR

Migrpumka niakniovents Wi-Fi (sokpewma aianasory uactor Wi-Fi, crannaptis Wi-Fi Ta inwix dywkuii,
saTaepmeHIX creundikauicio o Cransapry IEEE 8021) wowe pisTica sanekia i p

Ta NIATPUMKY MICUEBIX MEpEX. MOXe 6yT! AogaH 38'aaky (OTA),
KOAW Ta e e noTpi6Ho.
Obmexents & aianasoni 24 Iy
Hopaerin ie mitposain e 5acTocoeyeTscr 10 eorpadianol epua
Hio-Onecy

YnesHiTac, Wb BMKOHETORyBaHI SRARTEPM KaneHHA SlanoBlAaTS AlcHHM HODMEM KpeThi i
MIXHAPOAHUM T2 erioHabHIIM CTaHAapTaM Geanek.
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YacToTHi aianasony i noTyKHICTL

Lieii nnanwier NIATpYMYE Tinbky HaBeAGH] HiDKHE YacTOTHI Alanasony & EC 3a MakcuMansHol
NOTYXHOCT] PaRIONACTOTHONO BHNPOMIHIOBAHHS:

Bluetooth: 20 bm

ﬂlanason

Tug: 20 ABm
0-5250 MIU : 23 n6w; 5250-5350 MIu: 23 nBv;
5470 5725 Mm 23 pBw; 5725-5850 MIu: 14 26w

EnexTpoHa nosHauka

Uei npuctpiis noawasky

Wos orpwarzo petaocn, octiaosHo suGepits” Hanamvyaaun;c > I'Ipc nnanwer* >
8 pARKY nowyky.

neTpyl oo cxusarn Hananﬂysana
> Crupat
Brmescers whngge cvepm K A TPACTPG 32 0NOMOTOI0 By «Cin
i, AKi nignAraioTh owTaKT. 601 Ta iAo, nbOTpaMA,
PeaGPBN KON, RaH S KAPT i il 06 T 13 ooty MAETPOL

Mogens: 25040RPOAG
Mapkysanhs 2504 o3Hasae, Lo Ueit BUPI6 ByAe BUNyLeHO Nicns KeiTHA 2025 poky.

Biamosa nlnnlnnn inanbHo
Lieii KopoTkwii nociGHuK onyGrikosaHo komnasiieio Xiaomi a6o 08aHO0
KoMnanicio. BAnpasnenHs i awinm umre nnc\ﬁmxa, 06YMOBAIEH] TUNOrPAGCLKIAMIA NOMIAKMH,
Mnaricio Xiaomi
B 6ynb-AKYif YaC 663 NOBIGOMAEHH. ﬂpore ki s 6yne peamaoeaw B HOBYIX OHRaiH-8EPCiAX
eTanbHy AvB. Ha
userguide). Vel nOCTpALIT HARaIOTCA AL ANA AOBIAKY, HACTPABA] MPWCTPII MOXE ASUIO
BIAPISHATYCA BiA 306PANEHHA.
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Hvala $to ste odabrali Redmi Pad 2

Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste uklju
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali uredaj,
Vige informacija potraZite na nasem zvaniénom veb-sajtu:
www.mi com/globallservice/userguide

WEEE

Posebne mere predostroznosti moraju se preduzeti radi bezbednog odlaganja ovog
proizvoda. Ova oznaka obelezava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa drugim
kuénim otpadom u zemljama EU.

Da ne bi doslo do Stete po okruzene li judsko zdravije usled neodgovarajuceg

O\ odlaganja otpad: se prumuvlsa\a odriva ponovna upotreba materijainin

lrall redai orisite sisteme za povraca  prikupljanie i s

bratite prodaveu od kog je uredaj origi
OPREZ
RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERLIA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.
Dane bidoslodo potenciainog oftetenia suha, nemojte slusat glasan vuk dute

Dodatne bezbednosne informacijemere predostroznosti maete pronai na sledecoj
vezi: www.mi.com/global/certification

Vazne bezbednosne informacije
Fmélta]te sve bezbednosne informacije u nastavku pre koriséenja uredaj

Koriséenje neovlaséenih kablova, adaptera za napajanje ili baterua mofe izazvati eksplozij
strujm udar, predstavijati druge rizike li ostetiti uredaj.

Radni temperaturni opseg ovog uredaja iznosi od 0° Clto d0°C. Koriscenje ovog uredaja u
mperaturnog opsega moZe da odteti uredaj.

Punit ovajuredaj samo pomocu prictenog m ov\a§cenag Kbl adaptera 22 napajane.

Kadsepunjenjedow eadapterllzuredajallzzldneu ce.NemuJLepumuureaaj
duze od 12 sati.
Baterija mora da se reciklira li odloZi zasebno od kuénog otpada. Nepravilno rukovanje
baterijom moze da dovede do pozara i eksplozije. Odlozite il reciklirajte ureda, bateriju
dodatnu opremu u sisdy ! \okalmm propisima.
Nemojte rastavjat i ni spaljivat bateriju. Ako baterija deluje deformisano i
oiteceno, odmah prestam!e e korithe,

- Pazite da ne dode do kratkog spoja b kako biste izbegli je, opekotine i

druge povrede.

- Ne stavljajte bateriju u okruzenje sa v\sokom temperaturom.

- Pregrevanje moze da dovede do eksplozij
Nemojte rastay vI uda rati ni gnjedi bateruu]ermmozedovestldncurema pregrevanja
ili eksplozije bats
- Nemojte spalivatibateriu jer moZe doido pofaraili cksplozije
Korisnik ne treba da uklanja ni menja bateriju. Uklanjanje ili popravku baterije treba da obavija
samo ovlaite cantar 2 popravke fprizvodt.
Uredjtreba da bude

Ne pokusavaite sami 64 popravite uredal. Ao blo kol deo uredsja e urkciane spravno,
obratite se Mi korisnickoj podréci li o ovlaéen servisni centar.
Povetits dge uradsle u sklad s fhovim Uputatuimaza koriSéenje. Nomojte povezivati
nekompatibilne uredaje sa ovi
U'sluzan ACIDC adaptera,utignioa réba da bude instalitana u biiziniopreme i da bude lako
dostupna.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu tableta u odredenim
situaciamalokrudenjim

oristite tablet na benzinskim pumpama ni u bilo kakvoj eksplozivnoj atmosferi, kao i u
potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljucujuéi oblasti za sipanje goriva, donje palube na
brodovima, postrojenja za transport it skiadistenje goriva i hemikalija i oblasti u kojima
vazduh sadrzi hemikalije il ¢estice kao $to su Zito, prasinaili metalni prah. Postuite sve istaknute
znakove za iskljucivanje be? ableta i druge rad; me. Iskljucite tablet
ili beziéni uredaj kad ste u oblasti miniranja i u oblastima na Rojmaje iiaknuto da se okjude

o-uredaj i, lektronsii ureda] da bi s zbegle potenciaine nesrece.

Ne koristite tablet u operacionim salama, sobama za hitne slucajeve i uneguu
bolnicama. Uvek postuite sva pravila| propise bolnica i medicinskih sentara. Ao mese neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da I tablet moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavajte
razmak od najmanje 15 cm izmedu tableta i pejsmejkera. Da ne bi doslo do ometanja medicinske
opreme, ne koristite tablet u blizini slusnih aparata, kohlearnih implantata i drugih sliénih

Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljucite tablet u avionu kad se to od vas zatrazi.
Dok vozite, koristite tablet u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.
0310 do udara munje, ne koristite tablet na otvorenom tokom oluja s grmijavinom.
Ne koristite tablet na mestima s visokom viaznos¢u kao $to su kupatila. To moze da dovede do
udara struje, povrede, pozara i ostecenja punjaca.
Punjenje: [zvrSite bilo koju od sledecih akeija za punjenje.
- Povezite ,Redmi Pad 2° sa raéunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga
ukljucite u uticnicu.
- Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 18 W.
Kompatibilngst purjersa
Koristiti i bilo koji drugi punja kojije u skladu sa USB2.0 il vigim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
{opreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
i komunikacione tehnologije (IEC 62368-1)  relevantne zakone i propise vase zemlje
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.
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Izjava o bezbednosti

Adurirajte operativni sistem tableta koriste¢i ugradenu funkciju za azuriranje softvera i posetite
neki od ovlaséenih servisnih centara. Azuriranje softvera na druge nacine moze da osteti uredaj il
dovede do gubitka podataka, bezbednosnih problema drugih rizika.

|J]_Il| Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [10] Vati koje je obavezno
2 radio opremu, i najuise [18] Vati kako bi se postigla maksimaina brzina
10-18 | Punienia. USB PD brzo punjenie

USB PD

Propisi EU
Izjava 0 saobraznostiza RED

aomiC:
uskladen sa osnovnim uslovima | drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU.
Kompletan tekst deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi:
ww.micom/enjcertification

gij

Ovaj uredaj je usaglasen sa vrednoséu ogranicenja specificne stope apsorpcije (SAR) za opstu
populaciju / nenadgledanu izlozenost (lokalizovani SAR od 10 grama za trup, ogranicenje: 2,0

oja je navedena u preporuci Saveta 1999/519/EZ, ICNIRP smernicama i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EU)
Tokom testiranja SAR ovaj uredajje hm pnde§en na prenos pri najvisem certifikovanom nivou snage
u svim testiranim frekventnim opsezi
Kad uredaj postavite blizu tela, Hoba koristiti koptu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne
komponente. Usaglasenost izlozenosti RF nije testirana i certifikovana sa bilo kojom dodatnom
opremom koja sadrzi metal i nosi se na telu i treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.
Informacije o certifikaciji (najvlsl SAR)
Ogranicenje za SAR 0d 10 g:2,
Vrednost SAR: Telo: 0,95 w/kg(udaUenos(od 0mm).
Pravne informacije
Ovaj uredaj moe da se koristi u svim drfavama clanicama EU.
Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.
Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
o0d 5250 do 5350 MHz u : AT.BE,BG,HRCY,CZ, DK,EE,FI,FR.DE,EL HU,IE,IT,LVLT.LUMT.NL PLPTROS
K.SLESSEUK(NIIS,LINOCHTR

(ukljuéujudi Wi-Fi frek , Wi-Fi standarde | druge funkcije navedene
u specvﬁkacuama IEEE 80211 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
potiske lokalne mrez. Funkcia 5o moge dodatiputem temnologije OTA kada i 806 o to primeni.

Ogranitenja za opseg od 24 GH
Noryeska: Ovaj pododelak s ne & odnosi na regione unutar podruja od 20 km od centra grada
Ny-

Uverte e da su adspter za napaanie usaglateni sa vazetim propisima zemif  medunarodrim |
regionalni bezbednosnim standardim:

Frekventni opseziisnaga

Ovaltablt nudiledecs frekvente opsage samo u oblastima EU  maksimalnu snagu racio-
frekvencil

Blustooth 20 dBm

pseg od 2,4 GHz 20 dBm

Gz od 5150 do 5250 MiH: 23 dBm, od 5250 do S350 M 23 dBm,

e e dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 di

E-oznaka

redaj

ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji
Bibi ooy prstupil cite na N >Orabnery > ili otvorite 1 i
unesite ,Llepruduar” u traku za pretragu .

Uputstva za fabricko resetovanje

Putanja: Podesavanja > O TaGnety > Fabricki reset

Motete brzo da izbriete lokalne podatke na uredaju koristeci ,Fabricki reset”. Podaci koji ¢e bi
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimci, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 25040RPOAG
2504 oznacava da ée ovaj proizvod biti predstaviien posle aprila 2025.

Odricanje odgovornosti

Ovaj vodic za brz pocetak objavijuje Xiaomi il lokalna podruznica. Xiaomi u bilo kom trenutku i

bez obavestenja mofe da unese unapredenja i romene u ova vl usied tipografeki gresak
netanosti aktuelnih informacija ii unapredenja programa iili opreme. Takve promene ée, medutim,
it mkorporisae u nova onlajn zdanja vodiéa 23 bre pogetak (detale poglecajte na acro w:
mi.com/global/service/userguide). Sve slike su tu samo u ilustrativne svrhe | ne moraju precizno

da opisuju stvarni uredaj.
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et cordons A

ou
se recyclent ‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer's Authorized EU Representative
Name: Xiaomi Technology Netherlands BV

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road,

Haidian District, Beijing, China, 100085 N\
o &
Model: 25040RPOAG

© Xiaomi Inc. Al rights reserved. PAP
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